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DUALFIX i-SIZE /
SWINGFIX i-SIZE

Verwendung auf nach
,»i-Size* zugelassenen
Sitzpositionen
Der DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX i-SIZE
ist nach ECE R129/01 zugelassen und
garantiert damit die Kompatibilitat mit jeder
nach ,i-Size* zugelassenen Sitzposition.
Riickwartsgerichtet nicht auf
A Beifahrersitzen mit aktivem
Front-Airbag verwenden!

( = Airbag aus! Bitte beachten
Sie hierzu die Hinweise zur
Benutzung von Kindersitzen in
lhrem Fahrzeughandbuch.

Verwendung auf nicht nach
,»i-Size‘ zugelassenen
Sitzpositionen mit ISOFIX

Der DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX i-SIZE
kann auch auf nicht nach ,i-Size*
zugelassenen Sitzpositionen verwendet
werden und wird auf allen Fahrzeugsitzen
passen, die als ISOFIX Sitzplatze
zugelassen sind (wie im Fahrzeug-
Handbuch erlautert), abhangig von der
Gewichtsklasse des Kindersitzes und der
ISOFIX-Grofienklasse.

Die Grolkenklassen und die ISOFIX-
Grolienklassen, fiir welche diese
Kinderriickhalteeinrichtung vorgesehen ist,
ist beim DUALFIX i-SIZE B1 & D,

beim SWINGFIX i-SIZE D.

In dieser Kombination muss die
nachfolgende Typenliste beachtet werden.

Die Typenliste wird laufend erganzt. Die
aktuellste Version erhalten Sie direkt bei
uns oder auf unserer Homepage:
www.britax.com

A

Riickwartsgerichtet nicht auf
Beifahrersitzen mit aktivem
Front-Airbag verwenden!

® = Airbag aus! Bitte beachten
Sie hierzu die Hinweise zur
Benutzung von Kindersitzen in
Ihrem Fahrzeughandbuch.

Das Stiitzbein des Adapters
darf sich nie auf einem
Staufach im Fahrzeugboden
abstiitzen.

WV = mit Staufach okay! Sie
dirfen den Adapter nur auf den
Sitzplatzen mit Staufach
verwenden, die von uns gepriift
und freigegeben sind.

A
2

Q) Bitte informieren Sie sich beim Fahzeughersteller Gber den
Zugang zu den ISOFIX-Verankerungs-Punkten am
Fahrzeugsitz.

2) Die tief im Sitzpolster liegenden ISOFIX-Verankerungspunkte
erschweren den Einbau. Bitte vergewissern Sie sich dass
beide ISOFIX-Rastarme richtig einrasten.

3) Die mittlere Sitzreihe muss in die vorderste Position verstellt
werden.

4) Der Fahrzeugsitz muss in die hinterste Position verstellt
werden. Das Stiitzbein darf nicht mit dem Staufach in Kontakt
kommen.

5) Nur mit zusatzlichem Fiillstiick im Staufach zugelassen.

O  abagaus! Ab Bajahr G=& Cabrio
v Mit Staufach okay! @ @ Zugelassene Sitzplatze @%\ FlieRheck
a Anzahl der Tiren @8 Limousine (675 van

L Anzahl der Sitze [Py Kombi = Coupée
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DUALFIX i-SIZE/
SWINGFIX i-SIZE

Use in "i-Size"-certified
seating positions

The DUALFIX i-SIZE/SWINGFIX i-SIZE is
certified in accordance with ECE R129/01
and thus guarantees compatibility with
every "i-Size"-certified seating position.

Do not use facing backwards
A on passenger seats with an

active front airbag!

® = airbag off! Please observe

the instructions on the use of child

safety seats provided in your
vehicle owner's manual.

Use in non-"i-Size"-certified
seating positions with ISOFIX

The DUALFIX i-SIZE/SWINGFIX i-SIZE
can also be used in non-"i-Size"-certified
seating positions and is suitable for all
vehicle seats certified as ISOFIX seats (as
explained in the vehicle owner's manual),
depending on the weight class of the child
safety seat and the ISOFIX size class.
The size classes and the ISOFIX size
classes for which this children's restraining
device is intended are B1 & D for

the DUALFIX i-SIZE and D for the
SWINGFIX i-SIZE.

The following list of approved cars must be
observed for this combination.

This list is constantly updated. The latest
version can be obtained from us or from
our homepage: www.britax.com

Do not use facing backwards
A on passenger seats with an

active front airbag!

© = airbag off! Please observe

the instructions on the use of child

safety seats provided in your
vehicle owner's manual.

Never support the support leg
of the adapter against a stor-
age compartment in the vehicle

floor.
WV = OK with storage compartj-

ment! You must only use the
adapter on the seats with storage
compartment which have been
checked and approved by us.

N Please refer to the vehicle manufacturer for information on
how to access the ISOFIX anchoring points at the vehicle
seat.

2) The ISOFIX anchoring points deep in the seat cushion make

installation more difficult. Please make sure that you properly

engage both ISOFIX locking arms.

3) The middle row of seats must be as far forward as possible.

4) The vehicle seat must be as far back as possible.
The support leg must not touch the storage compartment.

5 Only approved with additional filler in the storage
compartment.

® Airbag off! Starting from the year ﬁ Convertible
v OK with storage compartment! of manufacture @%\ Hatchback
a No. of doors @ @ Approved seats @ MPV

L No. of seats [ﬂ@ Saloon ﬁ Coupe

% Estate
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DUALFIX i-SIZE /
SWINGFIX i-SIZE

Utilisation sur les positions
d’assise autorisées selon
« i-Size »

DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX i-SIZE est
homologué selon ECE R129/01, garantis-
sant ainsi la compatibilité avec toutes les
positions d’assise autorisées par « i-Size ».
Ne pas utiliser orienté vers
A I’arriére sur les siéges passa-
ger avec airbag frontal activé !
© = Airbag désactivé ! Veuillez
consulter a ce sujet les indica-
tions d’utilisation des siéges
enfant figurant dans le manuel
d’utilisation de votre véhicule.

Utilisation sur les positions
d’assise non autorisées selon
« i-Size » avec ISOFIX

DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX i-SIZE peut
aussi étre utilisé sur les positions d’assises
non autorisées selon « i-Size » et est com-
patible avec tous les sieges homologués
comme places ISOFIX (comme défini dans
le manuel du véhicule), en fonction de

la tranche de poids du siege enfant et de
la catégorie de taille ISOFIX.

Les catégories de taille et les catégories
de taille ISOFIX pour lesquelles ce
disposition de maintien en arriére de
I'enfant a été prévu sont, pour le DUALFIX
i-SIZE, les catégories B1 & D, et, pour le
SWINGFIX i-SIZE, la catégorie D.

Dans cette combinaison, il convient de tenir
compte de la liste de véhicules ci-apres.

*
® Airbag désactivé !
) construction
v Compartiment de rangement
autorisé ! @ @
a Nombre de portes @5 Berline
“ Nombre de sieges E=5  Break

A partir de l'année de

Places assises homologuées

QA

Cette liste de véhicules est constamment
complétée. Pour obtenir la version la plus
récente, veuillez nous contacter
directement ou consulter notre site
Internet : www.britax.com

A

Ne pas utiliser orienté vers
I'arriére sur les siéges passa-
ger avec airbag frontal activé !
® = Airbag désactivé ! Veuillez
consulter a ce sujet les indica-
tions d'utilisation des sieges
enfant figurant dans le manuel
d’utilisation de votre véhicule.

La béquille de I’adaptateur ne
doit jamais appuyer contre un
compartiment de rangement
sur le plancher du véhicule.

WV = compartiment de rangement
autorisé ! L'adaptateur ne peut
étre utilisé que sur les sieges
avec compartiment de rangement
que nous avons controlés et
autorisés.

A
2

1 . -

) Veuillez demander au constructeur du véhicule des
informations sur I'acces aux points d’ancrage ISOFIX sur
le siége du véhicule.

2) Les points d’ancrage ISOFIX logés profondément dans le
rembourrage de I'assise compliquent le montage. Veuillez
vérifier que les deux bras d’enclenchement ISOFIX
s’enclenchent correctement.

3 . . L .
) La rangée centrale de places assises doit étre placée dans
la position la plus avancée.

4 Le siége du véhicule doit &tre placé dans la position la plus
reculée. La béquille ne doit pas toucher le compartiment de
rangement.

5 Autorisé uniquement avec une piece de calage
supplémentaire dans le compartiment de rangement.

Q;ﬁ@ Cabriolet
Hayon arriére
ﬂ Monospace
ﬁ Coupé
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DUALFIX i-SIZE /
SWINGFIX i-SIZE

Uso de las posiciones de
asiento habilitadas segun
"i-Size"

El DUALFIX i-SIZE / SWINGFiX i-SIZE ha
sido homologado segun ECE R129/01

y garantiza con ello la compatibilidad con

cada posicién de asiento homologada
segun "i-Size".

No lo utilice en direccion

A contra el sentido de marcha en
asientos del acompanante con
airbag frontal activo.

® = Airbag desconectado Con-
sulte a este respecto las adver-
tencias referentes al uso de
asientos infantiles que se inclu-
yen en el manual de su vehiculo.

Uso de las posiciones de
asiento no habilitadas segun
"i-Size" con ISOFIX

El DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX i-SIZE
puede usarse también en posiciones de
asiento no homologadas segun "i-Size"
y se adaptara a todos los asientos de
vehiculos que estan homologados como
asientos ISOFIX (como explicado en el
manual del vehiculo), dependiendo de
la clase de peso del asiento y de las
dimensiones ISOFIX.

Las clases de tamafio y las clases

de tamafio ISOFIX, para las cuales se
ha previsto este dispositivo de apoyo
de la espalda de nifios, son en el caso
del DUALFIX i-SIZE B1 & D, y en el
SWINGFIX i-SIZE D.

En esta combinacion debe tenerse en
cuenta la siguiente lista de tipos.

La lista de vehiculos se actualiza
continuamente. Puede obtener la ultima
actualizacion de la lista contactando con
nosotros o en la pagina Web:
www.britax.com

No lo utilice en direccion

A contra el sentido de marcha en
asientos del acompanante con
airbag frontal activo.

@ = Airbag desconectado Con-
sulte a este respecto las adverten-
cias referentes al uso de asientos
infantiles que se incluyen en el
manual de su vehiculo.

El pie de apoyo del adaptador

A no debe apoyarse nunca en
ningun compartimento del
suelo del vehiculo.
WV = Con guantera ok! Sélo
podra utilizar el adaptador en los
asientos con guantera que hayan
sido controlados y autorizados
por nuestra empresa.

0 Pida informacién al fabricante de su automdvil acerca de
la posibilidad de instalar los puntos de sujecion ISOFIX en
el asiento del vehiculo.

2) Los puntos profundos de fijacién ISOFIX del acolchado del
asiento dificultan el montaje. Asegulrese de que los dos
brazos de enganche ISOFIX encajan correctamente.

3) La linea de asientos del medio debe ajustarse en la posicion
frontal.

4) El asiento del vehiculo debe ajustarse en la posicion trasera.
El pie de apoyo no debe estar en contacto con la guantera.

5) Solo habilitado con una pieza de relleno adicional en la
guantera

® jAirbag desconectado! * a partir del afo de fabricacion @ﬁﬁ Descapotable

v iCon guantera ok! @ @ Numero de asientos sy Parte trasera aerodinamica
@ Numero de puertas autorizados ﬂ Van

L Numero de asientos & Sedén ﬁ Coupée

@5  Combi
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DUALFIX i-SIZE /
SWINGFIX i-SIZE

Utilizacao de posicao do
assento permitida de acordo
com "i-Size"

E autorizada a utilizago da DUALFIX
i-SIZE / SWINGFIX i-SIZE de acordo com
a ECE R129/01, sendo assim garantida

a compatibilidade com todas as posi¢des do
assento permitidas de acordo com "i-Size".

Nao colocar virada para tras
A em assentos de passageiro

com airbag frontal ativo!

® = Airbag desativado! Preste

atencgéo as indicagdes sobre

a utilizagao de cadeiras de

crianga no manual do seu
automovel.

Utilizacao em posigoes

do assento nao permitidas
de acordo com "i-Size" com
ISOFIX

A DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX i-SIZE
também pode ser utilizada em posi¢des
do assento ndo permitidas de acordo com
"i-Size" e sera ajustavel a todos os assen-
tos do automoével autorizados como luga-
res permitidos ISOFIX (conforme
explicado no manual do veiculo), depen-
dendo da classe de peso do assento para
crianga e da classe de tamanho ISOFIX.

As classes de tamanho e as classes de
tamanho ISOFIX, para as quais este equi-
pamento esta preparado, sdo na DUALFIX
i-SIZE B1 & D, na SWINGFIX i-SIZE D.

Com esta combinagao tem de ser

observada a seguinte lista de tipos.
A lista de tipos é permanentemente
atualizada. Pode obter a versdo mais

recente diretamente junto de nés ou na
nossa homepage: www.britax.com

Nao colocar virada para tras
A em assentos de passageiro

com airbag frontal ativo!

® = Airbag desativado! Preste

atengao as indicagdes sobre

a utilizagdo de cadeiras de crianga

no manual do seu automovel.

A perna de apoio do adaptador

A nunca pode estar apoiada num
compartimento de arrumagao
situado no chado do automovel.
V¥ =com compartimento de arru-
macao okay! Apenas podera utili-
zar o adaptador em assentos com
compartimento de arrumacgéao que
tenham sido verificados e autori-
zados por nés.

N Informe-se junto do fabricante do automével sobre o acesso
aos pontos de fixagdo ISOFIX no assento do condutor.

2) Os pontos de ancoragem da ISOFIX colocado em locais
profundos no estofo do banco dificultam a montagem.
Certifique-se de que os dois conectores da ISOFIX encaixam
corretamente.

3) A fila de assentos central deve ser ajustada na posigéo mais
a frente.

4 O banco do automdvel deve ser ajustado na posi¢do mais
atrés. A perna de apoio ndo pode entrar em contacto com
o porta-objetos.

5 Apenas permitido com pega de enchimento adicional no
compartimento de arrumagao.

*
© Airbag desativadol A partir do ano de fabrico G—> Cabrio
v Com compartimento @ @ Lugares permitidos =5  Dois volumes
de arrumagao okay!
a ] G2 Limousine (555 cariinha
Numero de portas
. % Kombi = Coupé
“ Numero de lugares
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DUALFIX i-SIZE /
SWINGFIX i-SIZE

Utilizzo nelle posizioni di
seduta omologate "i-Size"

I DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX i-SIZE
€ omologato conformemente alla
normativa ECE R129/01 e quindi
garantisce compatibilita con ogni altra
seduta “i-Size” omologata.

Non utilizzare al contrario sul
A sedile del passeggero con
airbag frontale attivo!
® = Airbag disattivato! Per
I'utilizzo di seggiolini per bambini
attenersi alle avvertenze
contenute nel manuale del
veicolo.

Utilizzo nelle posizioni di
seduta non omologate
"i-Size" con ISOFIX

I DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX i-SIZE pud
essere utilizzato anche su sedute non
omologate “i-Size” ed & adatto a tutti

i sedili dei veicoli che hanno posti omolo-
gati ISOFIX (come indicato nel manuale
del veicolo), in relazione alla classe di
peso del seggiolino per bambini e della
classe di dimensioni ISOFIX.

Le classi di dimensioni e le classi di dimen-
sioni ISOFIX per le quali & previsto questo
sistema di ritenuta per bambini € per
DUALFIX i-SIZE B1 & D, per SWINGFIX
i-SIZE D.

In questa combinazione € necessario
rispettare il seguente elenco modelli.

*

L'elenco dei modelli viene continuamente
integrato. La versione piu aggiornata

& disponibile direttamente presso di noi

o nella nostra homepage: www.britax.com

Non utilizzare al contrario sul
A sedile del passeggero con

airbag frontale attivo!

® = Airbag disattivato! Per I'uti-

lizzo di seggiolini per bambini

attenersi alle avvertenze conte-
nute nel manuale del veicolo.

La gamba di supporto dell'adat-
tatore non deve mai poggiare
su un vano portaoggetti presso

il pavimento dell'automobile.
WV = ok con vano portaoggetti!
Utilizzare I'adattatore solo sui
sedili con vano portaoggetti,
testati e omologati da noi.

Q) Si prega di informarsi presso il produttore del veicolo in
merito all'accesso ai punti di ancoraggio ISOFIX sul sedile
dell'auto.

2) | punti di ancoraggio ISOFIX posti in profondita
nell'imbottitura del seggiolino rendono piu difficile
l'installazione. Assicuratevi che entrambi i bracci di arresto
ISOFIX scattino correttamente in posizione.

3) La fila di sedili centrale deve essere regolata nella posizione

pil avanzata.

4) Il sedile dell'auto deve essere regolato nella posizione pit
arretrata. La gamba di supporto non deve entrare in contatto
con il vano portaoggetti.

5 Omologato solo con elemento di riempimento supplementare
nel vano portaoggetti.

® Airbag disattivato! Dall'anno di costruzione @ﬁﬁ Cabrio
v OK con vano portaoggetti! @ @ Sedili ammessi ey Fast back
g Numero di portiere &5 Limousine @2 Van

[ Numero di sedili =5  combi @3  Coupée
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DUALFIX i-SIZE /
SWINGFIX i-SIZE

Mcnonb3oBaHWe B NOMoOXeHUsax
cuaeHun, oTBevaroLwmnx Tpedo-
BaHuAM i-Size

Mogenb DUALFIX i-SIZE/SWINGFIX i-SIZE
ponylueHa cornacHo ECE R129/01 v rapaHTu-
pyeT COBMECTMMOCTb C N06bIM MOMNOXEHNEM
cuaeHbs, oTBevaowmum TpeboBaHuam i-Size.
3anpelaeTcsa ucnonb3oBaTh AeT-
A ckoe cuaeHbe B NOJI0XXeHUU nNpo-
TUB ABUXKEHUS Ha NepeaHeMm
cuageHbe aBToMobuns, o6opyno-
BaHHOM AencTByloWEen hpoHTanb-
HOW noaywkon 6e3onacHocTu!

® = OTKMIOYMTb NOAYLLKY 6esonac-
HocTu! CnegyinTe ykazaHWsM no npu-
MEHEHMIO AETCKNX CUAEHUN,
npvBedeHHbIM B PYKOBOACTBE MO AKC-
nnyaTtaumu Ballero asToMoouns.

Ucnonb3oBaHue B NONOXEeHUAX
cungeHum c ISOFIX, He cooTBeT-
CTBYIOLUMX cTaHAapTy i-Size
Mogenb DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX i-SIZE
MOXET TaKKe MCNOSb30BaTbCS B NMOMOXEHMSAX
CUOEHUIA, HE COOTBETCTBYHOLLMX CTaHOAPTY
i-Size, 1 nogonaeT Ans Bcex aBTOMOOUIbHBIX
cupenui ¢ ISOFIX (cornacHo pykoBoacTBy
aBTOMO6WNSA), B 3aBUCUMOCTM OT BECOBOWN KaTe-
ropumn eTCKOro CUAeHbs U kKaTeropun Benu-
4YnHbl ISOFIX.

BecoBble kaTeropum u kateropum pocta
ISOFIX, ansa koTopbix NpeayCMOTpeHbl 3Tu
HanpaBneHus nepeso3ku aeten: ang DUALFIX
i-SIZE — B1 & D, gns SWINGFIX i-SIZE — D.
[ns gaHHOM kKOMBMHaUMM HEOBXOANMO YUUTbI-
BaTb CreayoLmnin CIMCOK Modenen.

Cnuncok Mofenen NoCTOSIHHO AOMOSHSIETCS.
Haubonee akTyanbHy0 BEPCUIO MOXHO MOny-
UYNTb Y HAC UK Ha Hallel JOMaLUHEN CTpaHuLe
B MHTepHeTe: www.britax.com

2 3anpeu.|aeTc;| ucnonb3oBaTb AeT-

cKoe cuaeHbe B NOOXeHUM Npo-
TUB ABWXEHUSI Ha nepegHeM
cuaeHbe aBToMo6uns, obopyao-
BaHHOM pgeucTBylowWwen PpoHTanb-
HoM nopayLlikon 6esonacHocTu!

® = OTKIMIOYMTL NoAyLLKy 6esonac-
HocTu! CnieayviTe yka3aHUsiM No npu-
MEHEHWI0 AETCKUX CUAEHUI,
NpUBEAEHHBIM B PYKOBOACTBE MO 3KC-
nnyaTauuu BaLlero aBToMoouns.

OnopHas cToka agantepa He
[OIKHA YyNUpaTbLCA B BelleBoWn
AILMK HA Nosly aBTOMOGUSA.

A

WV = ¢ BelwesbIM ALLMKOM OTAMYHO!
AfanTep paspeLuaeTcs UCNonb3oBaTh
TONbKO NS CUAEHWI C BELLEBbLIM
AILLMKOM, NPOBEPEHHDBIX U pa3peLleH-
HbIX HamK.

1
) BanpocwuTe y Npon3BoanTENs aBToMo6KNs NHopMaLwio
0 AocTyne K To4kam aHkepoBku ISOFIX B obnacTtv aBTomo-
BUNBHOTO CUAEHBS.

2

) PacnonoxeHHble rmy6oko B NoAyLLKe CUAEHbS TOUKM Kpenne-
Hust ISOFIX 3aTpyaHsitoT MoHTax. Y6eauTech, 4To oba duk-
catopa ISOFIX npaBunbHO 3awwnu B 3aLennexHue.

3) CpenHuii psag cueHuii HeoGXoaMMO NEPEBECTM B NepeaHee
nonoXeHve [0 ynopa.

4

) CuaeHbe HeobXoAYMO NepeEBECTU B 3aAHEE MOTNOXEHNE
Ao ynopa. OnopHas CToiika He JOoIKHa conpukacaTbCs
C BELWEBbIM ALLNKOM.

5 _ .
) ﬂonycxaeTc;l TONbKO C AONOMHUTENbHOW NPOCTaBKoN
B BELLEBOM OTCeKe.

*
® OTKMIOUNTL NOAYLLIKY C ropa Bbinycka ﬁ Kabpvonet
6esonacHocTu! a
@ @ PaspeLleHHbIe NocafoyHble 55 Xarubex
v C BelLLeBbIM SILLMKOM OTANYHO! vecTa
@ @ AsTobyproH
KonnyecTeo asepeit s Cenan
. = Kyne
“ KonudecTso cuaeHuii T2 Komén

R
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DUALFIX i-SIZE /
SWINGFIX i-SIZE

Anvendelse i siddepositioner,
der er godkendt iht., "i-size"

DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX i-SIZE er
godkendt int. ECE R129/01, og garanterer
dermed kompatibiliteten med alle
saedepositioner, der er tilladt iht. "i-size".

Bagudrettet ma ikke anvendes
A pa passagersader med aktiv

front-airbag!

© = Airbag offl Falg

anvisningerne i bilens

instruktionsbog om, hvordan
autostolen anvendes.

Anvendelse i siddepositioner,
der ikke er godkendt iht.,
"i-size", vha. ISOFIX

DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX i-SIZE kan
ogsa anvendes pa saedepositioner, der
ikke er godkendt iht. "i-size", og vil passe
til alle bilseeder, der er godkendt som
ISOFIX-siddepladser (som forklaret

i bilens handbog) afhaengig af bernesae-
dets veegtklasse og ISOFIX-starrelses-
klasse.

Starrelsesklasser og ISOFIX-starrelses-
klasser, som denne barnefastholdelses-
anordning er beregnet til, er ved DUALFIX
i-SIZE B1 & D, ved SWINGFIX i-SIZE D.
| denne kombination skal de nedensta-
ende typeliste laeses.

*

Typelisten opdateres Igbende. Den sene-
ste version kan du fa direkte hos os eller
pa vores hjemmeside: www.britax.com

Bagudrettet ma ikke anvendes
A pa passagersader med aktiv

front-airbag!

® = Airbag off! Fglg anvisnin-

gerne i bilens instruktionsbog om,

hvordan autostolen anvendes.

Adapterens stotteben ma aldrig
sta pa et opbevaringsrum
i bilens bund.

@ V¥ = ok med opbevaringsrum!

Du ma kun anvende adapteren
pa seeder med opbevaringsrum,
som er godkendt og frigivet af os.

0 Informationer vedrgrende adgang til ISOFIX-forankrings-
punkterne pa bilszedet fas hos keretgjets producent.

2) ISOFIX-forankringsstederne, som sidder dybt i seedepolste-
ret, ger monteringen vanskelig. Se efter, at de to ISOFIX-
arme er gaet rigtigt i hak.

3) Den midterste raekke saeder skal stilles i den forreste
position.

4) Forersaedet skal stilles i den bageste position. Stettebenet
ma ikke rgre ved opbevaringsrummet.

5)

Kun tilladt med ekstra fyldestykke i opbevaringsrummet.

® Airbag off! Fra produktionsar @ﬁﬁ Cabrio
v Med opbevaringsrum ok! @ @ godkendte siddepladser s Fastback
4 Antal dgre ﬁ@@ Sedan ﬂ Van

[ Antal saeder T2 Kombi @3  Coupée
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DUALFIX i-SIZE /
SWINGFIX i-SIZE

Gebruik in volgens “i-Size”
goedgekeurde stoelstanden

De DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX i-SIZE

is goedgekeurd conform ECE R129/01 en

dus is compatibiliteit met elke volgens

“i-Size” goedgekeurde stoelpositie gewaar-

borgd.
Naar achteren gericht niet op

A een passagiersstoel met voor-

airbag gebruiken!

® = airbag uitgeschakeld! Neem
hiertoe de aanwijzingen voor het
gebruik van kinderzitjes in het
handboek van uw auto in acht.

Gebruik in combinatie met
niet volgens “i-Size” goedge-
keurde stoelstanden met
ISOFIX

De DUALFIXi-SIZE / SWINGFIX i-SIZEmag
ook worden gebruikt bij stoelstanden die niet
volgens “i-Size” zijn goedgekeurd en past op
alle autostoelen die als ISOFIX-zitplaats zijn
goedgekeurd (zoals toegelicht in het hand-
boek van uw auto), afhankelijk van de
gewichtsklasse die geldt voor het kinderzitje
en de ISOFIX-lengtecategorie.

De lengtecategorie en de ISOFIX-lengte-
categorie die aan dit kinderzitje is toege-
wezen, is bij DUALFIX i-SIZE B1 & D, bij
SWINGFIX i-SIZE D.

Bij deze combinatie moet de volgende
typelijst in acht worden genomen.

Deze typelijst wordt voortdurend bijge-
werkt. De meest recente versie kunt u bij
ons aanvragen of op onze homepage vin-
den: www.britax.com

A

Naar achteren gericht niet op
een passagiersstoel met voor-
airbag gebruiken!

® = airbag uitgeschakeld! Neem
hiertoe de aanwijzingen voor het
gebruik van kinderzitjes in het
handboek van uw auto in acht.

De steunpoot van de adapter
mag nooit op een opbergvak
in de vloer van de auto rusten.
WV =In orde met opbergvak!

U mag de adapter uitsluitend
gebruiken op zitplaatsen met
opbergvak die door ons zijn
gecontroleerd en goedgekeurd.

A
2

1 Neem contact op met autofabrikant voor de locatie van
de ISOFIX-bevestigingspunten aan de stoel in de auto.

2) De diep in het zitkussen aangebrachte ISOFIX-verankerings-
punten maken de montage wat lastiger. Zorg ervoor dat
beide ISOFIX-bevestigingsarmen juist zijn vastgeklikt.

3) De middelste rij zitplaatsen dient in voorste stand te worden
geplaatst.

4) De autostoel dient in achterste stand te worden geplaatst.
De steunpoot mag niet in contact komen met het opbergvak.

5 Alleen goedgekeurd in combinatie met een extra vulstuk in
het opbergvak.

*
® Airbag uitgeschakeld! Vanaf bouwjaar @ﬁﬁ Cabriolet
v In orde met opbergvak! @ @ Goedgekeurde zitplaatsen 675  Fastback
g Aantal portieren &= Sedan 2 Van
| Aantal zitplaatsen =5  combi @3  Coupée
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DUALFIX i-SIZE /
SWINGFIX i-SIZE

Zastosowanie w pozycjach
siedzacych dopuszczonych
wedtug ,,i-Size”

DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX i-SIZE jest
dopuszczony zgodnie z ECE R129/01
i gwarantuje dzieki temu kompatybilnosé
z kazdg pozycja siedzgcg dopuszczong wedtug
Ji-Size”.
Nie nalezy uzywac¢ tytem do kie-
A runku jazdy na fotelu pasazera,
jesli z przodu znajduje sie aktywna
poduszka powietrzna!
® = Poduszka powietrzna
wytgczona Nalezy przestrzegacé
zamieszczonych w instrukcji obstugi
pojazdu wskazéwek dotyczacych
uzywania samochodowych fotelikow
dzieciecych.

Zastosowanie w pozycjach
siedzacych nie dopuszczo-
nych wedtug ,,i-Size” z ISOFIX

DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX i-SIZE mozna sto-
sowac takze w pozycjach siedzacych, ktdre nie
zostaty dopuszczone wedtug ,i-Size”; pasuje
do wszystkich foteli samochodowych, ktére sg
dopuszczone jako fotele ISOFIX (zgodnie

z informacja w instrukcji obstugi pojazdu),

w zaleznosci od klasy ciezaru fotelika dziecie-
cego i klasy wielkosci ISOFIX.

Klasy wielkosci oraz klasy wielkosci ISOFIX,
dla ktérych przewidziane sa te foteliki dzieciece,
to B1 & D, w przypadku DUALFIX i-SIZE oraz D
w przypadku SWINGFIX i-SIZE.

W takim potgczeniu nalezy stosowac sie

do ponizszej listy typow.

Liczba siedzen

Lista ta jest stale uzupetniana. Najaktualniejszg
wersje listy mozna otrzymacé bezposrednio

u nas lub na naszej stronie internetowe;j:
www.britax.com

A

Nie nalezy uzywac tytem do kie-
runku jazdy na fotelu pasazera,
jesli z przodu znajduje sie aktywna
poduszka powietrzna!

® = Poduszka powietrzna
wytgczonal! Nalezy przestrzegac
zamieszczonych w instrukcji obstugi
pojazdu wskazowek dotyczgcych
uzywania samochodowych fotelikdw
dzieciecych.

Podpora przystawki nigdy nie
moze by¢ wsparta o schowek

w podtodze samochodu.

V¥ = Moze by¢ ze schowkiem! Baze
wolno stosowac¢ wytgcznie na tych
miejscach siedzgcych ze schowkiem,
ktore zostaty przez nas sprawdzone

i zaakceptowane.

1 Nalezy skontaktowa¢ sie z najblizszym przedstawicielem
producenta samochodu w celu uzyskania informacji na temat

mozliwo$ci korzystania z punktéw mocowania fotelika dzie-
cigcego ISOFIX.

2) Lezace gteboko w tapicerce kanapy punkty mocowania
ISOFIX utrudniajg montaz. Upewni¢ sig, ze oba ramiona
zatrzaskowe ISOFIX sg prawidiowo zamocowane.

3) Srodkowy rzad siedzen musi by¢ przesunigty maksymalnie
do przodu.

4) Fotel kierowcy musi by¢ ustawiony maksymalnie w tylnym
potozeniu. Wspornik nie moze dotyka¢ schowka.

5)

Dopuszcza sig tylko z dodatkowym elementem wypetniaja-
cym w schowku.

® Po:iuszka Fowietrzna Od roku produkgji % Kabriolet
wytgczona!

v M):):e by¢ ze schowkiem! @ @ Dozwolone miejsca 65 Hatchback

@ Liczba drzwi [ﬂ@ Limuzyna ﬂ Van

L 555 kombi o Coupée
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DUALFIX i-SIZE /
SWINGFIX i-SIZE

Pouziti na polohach sedadla
schvalenych podle ,,i-Size*
DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX i-SIZE je
schvaleny podle ECE R129/01 a zarucuje
tak kompatibilitu s kazdou polohou seda-
dla schvalenou podle ,i-Size“.

Smérujici dozadu nepouzivejte
A na sedadlech pro spolujezdce

s aktivnim €elnim airbagem!
® = airbag odpojeny! K tomu
dodrzujte upozornéni k pouzivani
détskych autosedacek ve své pfi-
ru¢ce k vozidlu.

Pouziti na polohach sedadla

neschvalenych podle ,,i-Size*
s ISOFIX

DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX i-SIZE se
mUze pouzivat také v polohach sedadla
neschvalenych podle ,i-Size" a hodi se na
v§echna sedadla vozidel, ktera byla schva-
lena jako sedadla ISOFIX (jak je vysvét-
leno v pfiru€ce vozidla) v zavislosti na tfidé
hmotnosti détské sedacky a tfidé velikosti
ISOFIX.

TFidy velikosti a tfidy velikosti ISOFIX, pro
které je zamySleno toto zadrzné zafizeni
pro déti, jsou u DUALFIX i-SIZE B1 & D,
u SWINGFIX i-SIZE D.

V této kombinaci se musi dodrzet nasledu-
jici seznam typa.

Seznam typl se pribézné doplfiuje.
Nejaktualné;jsi verzi dostanete pfimo

u nas nebo na nasi internetové strance:
www.britax.com

A

Smeéfrujici dozadu nepouzivejte
na sedadlech pro spolujezdce
s aktivnim €elnim airbagem!
® = airbag odpojeny! K tomu
dodrzujte upozornéni k pouzivani
détskych autosedacek ve své pfi-
ru¢ce k vozidlu.

Podpérnou nozku adaptéru
nesmi nikdy podpirat odkladaci
prihradka na podlaze vozidla.
VW = s odkladaci piihradkou
okay! Smite pouzivat adaptér
pouze na mistech k sezeni

s odkladaci pfihradkou, ktera byla
nami pfezkouSena a schvalena.

A
2

1 Informuijte se, prosim, u vyrobce vozidla, kde je na sedadle
pfistup ke kotvicim bodum ISOFIX.

2) Kotvici body ISOFIX nachazejici se hluboko v pol$tafi seda-
dla ztéZuji instalaci. Ovétfte si, zda jsou obé zajiStovaci
ramena ISOFIX spravné zasunuta a zajisténa.

3) Prostfedni fada sedadel musi byt nastavena do polohy
nejdale vpfedu.

4) Sedadlo vozidla musi byt nastaveno do polohy nejdale
vzadu. Podpérna nozka se nesmi dotykat odkladaci pfi-
hradky.

5) Schvaleno pouze s dodate¢nou vyplni v odkladaci pfihradce.

® Airbag odpojeny! Od roku vyroby @ﬁﬁ Kabriolet

v S odkladaci pfihradkou okay! @@ schvaiena mista k sezeni ETS  Sikma zad

4 Podet dvefi &5 Limuzina (658 Dodavkovy automobil
[ Pocet sedadel =5 Kombi =3 Kups

1
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DUALFIX i-SIZE /
SWINGFIX i-SIZE

Pouzitie v polohach sedaciek
podrla ,,i-Size“
Sedacka DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX
i-SIZE je schvalena pre pouzitie podla
ECE R129/01 a zaruéuje tak kompatibilitu
s kazdou polohou sedacky schvalenou
podla ,i-Size“.
Nepouzivat’' na sedadle
A spolujazdca s aktivnym
airbagom proti smeru jazdy!
® = Airbag deaktivovany! Za
tymto uc¢elom dodrzujte
upozornenia pre pouzivanie
detskych sedaciek vo svojej
prirucke k vozidlu.

Pouzitie v polohach sedaciek
s ISOFIX, ktoré nie su
schvalené podla ,,i-Size*
Sedacka DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX
i-SIZE sa mbze pouzivat aj v polohach
sedaciek, ktoré nie su schvalené podla
+i-Size“ a bude vhodna pre vSetky sedadla
automobilov, ktoré su schvalené ako
sedadla s uchytmi ISOFIX (vid vysvetlenie
v priru¢ke vozidla) podla hmotnostnej

triedy detskej sedacky a velkostnej
kategorie ISOFIX.

Velkostné triedy a triedy velkosti ISOFIX,
pre ktoré je tento detsky zadrziavaci
systém ureny, su DUALFIX i-SIZE B1

a D, SWINGFIX i-SIZE D.

V tejto kombinacii je nutné brat do uvahy
nasledovny zoznam prislusnych typov.

Zoznam typov sa priebezne doplifia.
Aktualnu verziu ziskate priamo u nas alebo
na nasej internetovej stranke:
www.britax.com

A

Nepouzivat’ na sedadle
spolujazdca s aktivnym
airbagom proti smeru jazdy!
® = Airbag deaktivovany!

Za tymto uc¢elom dodrzujte upo-
zornenia pre pouzivanie det-
skych sedaciek vo svojej prirucke
k vozidlu.

Opornt nohu adaptéra nesmie
nikdy podopierat’ odkladaci
prie€inok na podlahe vozidla.
WV = s odkladacim prie€inkom
OK! Adaptér smiete pouzivat iba
na tych miestach na sedenie

s odkladacim prie€inkom, ktoré
boli nasou spolo¢nostou
preskusané a schvalené.

A
2

Q) Informuijte sa prosim u vyrobcu vozidla ohladom pristupu ku
kotviacim bodom ISOFIX na sedadle vozidla.

2) Kotviace body ISOFIX umiestnené hiboko v ¢alineni sedadla
stazuju osadenie vyrobku. Uistite sa prosim, Ze obidve
ramena so zapadkami ISOFIX spravne zapadli.

3) Stredny rad sedadiel je nutné posunut’ ¢o mozno najviac
dopredu.

4 Sedadlo vo vozidle je nutné presunut do polohy najviac
vzadu. Podperna noha sa nesmie dotykat odkladacieho
prie€inka.

5 Schvalené iba s pridavnou vypliiou v odkladacom prie¢inku.

® Airbag deaktivovany! Od roku vyroby @ﬁﬁ Kabriolet

v S odkladacim prieginkom OK! @@ schvalene miesta na sedenie 68 Hatchback (§ikma zadna cast)
4 Poget dveri &5 Limuzina (658 Dodavkovy automobil

[ Poget sedadiel =5 Kombi =3 Kups
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DUALFIX i-SIZE /
SWINGFIX i-SIZE

Az "i-Size" szerint engedélye-
zett uléshelyzetek alkalma-
zasa
A DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX i-SIZE
az ECE R129/01 szerint engedélyezett,
és ezaltal garantaltan alkalmas az 6sszes
"i-Size" szabalyozasnak megfelel6 Ulés-
helyzethez.
Menetiranynak hattal nem
A hasznalhato frontoldali lég-
zsakkal felszerelt utasiilése-
ken!
© = Legzsak kil Kérjiik, ezen
pont tekintetében vegye figye-
lembe a gépjarmive kézikdnyvé-
ben talalhatd, gyermekiilésekre
vonatkozo utasitasokat.

Alkalmazasa nem "i-Size"
szerint engedélyezett ISOFIX
tléshelyzetekben

A DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX i-SIZE a
nem ,i-Size" szerint engedélyezett lés-
helyzetekben is alkalmazhaté és az
Osszes olyan jarmahoz illik, amelyeken
ISOFIX Uléshelyzetek engedélyezettek
(lasd a jarmi kézikdnyvének magyaraza-
tat) a gyermekiilés sulycsoportjatol és az
ISOFIX méretkategoriajatdl fliggben.

Ez a gyermekiilés a kdvetkezd méretosz-
talyokhoz, illetve ISOFIX-méretosztalyok-
hoz készilt: DUALFIX i-SIZE — B1 és D,
SWINGFIX i-SIZE - D.

Ebben a kombinacidban a kévetkezd
tipusjegyzéket kell figyelembe venni.
Atipusjegyzék folyamatosan kiegészitésre
kerll. A mindenkor aktualis valtozat kdz-
vetlenul nalunk vagy a honlapunkon sze-
rezhetd be: www.britax.com

A

Menetiranynak hattal nem hasz-
nalhato frontoldali Iégzsakkal
felszerelt utasiiléseken!

= Légzsak kil Kérjuk, ezen
pont tekintetében vegye figye-
lembe a gépjarmive kézikbnyvé-
ben talalhato, gyermekiilésekre
vonatkozé utasitasokat.

Az adapter tamasztélabat soha
nem szabad a jarmii aljaban
talalhaté taroléorekeszre alli-
tani.

WV = Tarolérekesszel rendben!
Az adaptert csak azokon a tarolo-
rekeszes Uléseken szabad hasz-
nalnia, amelyeket mi
bevizsgaltunk és engedélyeztiink.

A
2

Q) Kérjuk, kérjen tajékoztatast a jarmii gyartojatol a jarmuilésen
talalhatd ISOFIX rogzitési pontokhoz valé hozzaférésrél.

2) A mélyen az Ulésparnaban elhelyezett ISOFIX régzitési pon-
tok megnehezitik a beépitést. Gy6z6djon meg arrél, hogy
mindkét ISOFIX rogzitékar megfeleléen bekattan-e a
helyére.

3) A kdzépso6 Uléssort a legelsé allasba kell allitani.

4 A jarmi Ulését a leghatsé allasba kell allitani. A tamasztolab-

nak nem szabad érintkeznie a tarolérekesszel.

5 Csak kitoltott tarolérekesszel engedélyezett.

® Légzsak ki! * Gyartasi évtdl @ﬁﬁ Kabrié
v Tarolérekesszel rendben! @ @ Engedélyezett iilések @%\ Ferdehatu
4 Ajtok szama &5 szedan 5 Egyteri
[ Ulések szama T2 Kombi 3 Kups

R
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DUALFIX i-SIZE /
SWINGFIX i-SIZE

Uporaba v homologiranih
sedeznih polozajih skladno
Z »i-Size«

Otroski sedez DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX
i-SIZE je homologiran skladno s standardom
ECE R129/01, kar zagotavlja zdruzljivost z
vsakim, skladno z ,i-Size" homologiranim
sedeznim polozajem.
Obrnjenega nazaj ne
A uporabljajte na sovoznikovem
sedezu, e je sprednja zracna
blazina aktivirana!
® = |zklju€ite zrano blazino!
Upostevajte napotke za uporabo
varnostnih otroskih sedezev
v knjizici z navodili, ki ste jo prejeli
ob nakupu vasega vozila.

Uporaba z ISOFIX pritrdisci

v sedeznih polozajih brez
homologacije po ,,i-Size“
DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX i-SIZE se
lahko uporablja tudi v sedeznih polozajih,
ki nimajo soglasja skladno z ,i-Size*, in bo
ustrezal vsem avtomobilskim sedezem,

ki so homologirani kot ISOFIX sedezna
mesta (razlozeno v knjiZici vozila), odvisno
od teznostnega razreda otrodkega sedeza
in velikostnega razreda sistema ISOFIX.
Velikostni razredi in ISOFIX-velikostni
razredi, za katere je ta otroSki zadrZevalni
sistem predviden, so pri DUALFIX i-SIZE
B1 & D, pri SWINGFIX i-SIZE pa D.

Pri tej kombinaciji je treba upostevati
spodnji seznam tipov.

Seznam tipov vozil se sproti dopolnjuje.
Najsodobnejso razli¢ico dobite
neposredno pri nas ali na nasi domaci
strani: www.britax.com

A

Obrnjenega nazaj ne upo-
rabljajte na sovoznikovem
sedezu, Ce je sprednja zracna
blazina aktivirana!

© = Izkljugite zraéno blazino!
Upostevajte napotke za uporabo
varnostnih otroskih sedezev

v knjizici z navodili, ki ste jo prejeli
ob nakupu va$ega vozila.

Oporna noga adapterja se
nikoli ne sme opirati na shra-
njevalni predal na dnu vozila.
WV = s predalom v redu! Adapter
lahko uporabljate samo na
sedeznih mestih s shranjevalnim
predalom, ki smo jih preverili in
odobrili.

A
e

Q) Prosimo, da se pri proizvajalcu avtomobila informirate glede
dostopa do pritrdis¢ ISOFIX na sedezu vozila.

2) Pritrdis€a ISOFIX, ki leZijo globoko v sedezni blazini,
oteZujejo vgradnjo. Prepri¢ajte se, ali sta obe zasko¢ni rocici
ISOFIX pravilno zasko¢ili.

3) Sredinsko vrsto sedeZev je treba premakniti povsem napre;j.

4 Sedez vozila je treba premakniti povsem nazaj. Oporna noga
se ne sme dotikati predala.

5 Homologirano izkljuéno skupaj z dodatnim opornim
elementom v predalu.

® izkljucite zra¢no blazino! * od leta izdelave naprej @ﬁﬁ kabriolet

v s predalom v redu! @ @ odobrena sedezna mesta o kompaktna limuzina
4 Stevilo vrat [ﬂ@ limuzina ﬂ enoprostorec

[ stevilo sedezev TS karavan > kupe
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DUALFIX i-SIZE /
SWINGFIX i-SIZE

Uporaba na polozajima za
sjedenje odobrena za ,,i-Size”

DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX i-SIZE
odobren je prema ECE R129/01 i time
jamci sukladnost sa svakim poloZajem
sjedala odobrenim prema ,,i-Size”.
Nemojte stavljati proizvod
A okrenut natrag na suvozacevo
mjesto koje je opremljeno
aktivnim prednjim zraénim
jastukom!
© = zragni jastuk iskljucen!
Pridrzavajte se uputa o uporabi
djecjih sjedala iz priruénika
za vozilo.

Uporaba na polozajima
sjedala koja nisu odobrena
za ,,i-Size” s ISOFIX-om

DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX i-SIZE moze
se upotrijebiti i na sjedalima koja nisu
odobrena prema ,i-Size” i odgovarat ¢e
svim sjedalima vozila odobrenima kao
ISOFIX sjedala (kako je objasnjeno

u priruéniku vozila), ovisno o klasi tezine
djecjeg sjedala i klasi veli¢ine ISOFIX-a.
Klase veli¢ine i klase veli¢ine ISOFIX-a za
koje je predvidena ova naprava za drZzanje
djece jesu B1 i D DUALFIXi-SIZE te D

za SWINGFIX i-SIZE.

U ovoj je kombinaciji potrebno pridrzavati
se sljedeéeg popisa tipova.

Popis tipova vozila se stalno dopunjava.
Aktualnu verziju mozete zatraZiti izravno
od nas ili na na8oj internetskoj stranici:
www.britax.com

A

Nemojte stavljati proizvod
okrenut natrag na suvozacevo
mjesto koje je opremljeno
aktivnim prednjim zraénim
jastukom!

© = zragni jastuk iskljucen! Pri-
drzavajte se uputa o uporabi dje¢-
jih sjedala iz priru¢nika za vozilo.

Potporna nozica adaptera ne
smije se podupirati na pretinac
u podnozju vozila.

V=s pretincem u redu! Adapter
smijete upotrebljavati samo na
provjerenim i odobrenim mjestima
za sjedenje s pretincem.

A
2

Q) Molimo, informirajte se kod proizvodac¢a vozila o nacinu
pristupa do toc¢aka pri¢vrséivanja ISOFIX na sjedalu vozila.

2) ISOFIX mjesta za uévrséivanje, koja se nalaze duboko
u jastuku sjedalice, otezavaju ugradnju. Molimo vas, uvjerite
se da su obje ISOFIX rucke za priévré¢ivanje ispravno usjele.

3) Sredniji red sjedala treba premjestiti u prednji polozaj.

4 Sjedalo vozila treba premjestiti u zadnji polozaj. Zaporna
noga ne smije doticati pretinac.

5 Odobreno samo s dodatnim punjenjem u pretincu.

® Zracni jastuk iskljuéen! QOd godine proizvodnje @ﬁﬁ Kabriolet
v S pretincem u redu! @ @ Odobrena sjedala 65  Hatchback
4 Broj vrata [ﬂ@ Limuzina ﬂ Van

[ Broj sjedala T2 Kombi =3 Kupe

QA%
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DUALFIX i-SIZE/
SWINGFIX i-SIZE

Anvandning pa enligt ”i-Size”
tillatna sitspositioner

DUALFIX i-SIZE/SWINGFIX i-SIZE ar
tillaten enligt ECE R129/01 och garanterar
darmed kompatibiliteten med varje
sitsposition som ar tillaten enligt "i-Size”.
Anvand inte stolen bakatvand
A i framsétet pa passagerarsidan
om det finns en aktiv
frontkrockkudde dar!

® = Krockkudde av! Las
anvisningarna i ditt fordons
instruktionsbok om anvandning
av bilbarnstolar.

Anvandning pa enligt ”i-Size”
inte tillatna sitspositioner
med ISOFIX

DUALFIX i-SIZE/SWINGFIX i-SIZE kan
aven anvandas pa sitspositioner som inte
tillats enligt "i-Size” och passar ocksa pa
alla fordonssaten som ar tillatna som
ISOFIX-sittplatser (enligt forklaring

i fordonshandboken), beroende pa
barnstolens viktklass och ISOFIX-
storleksklassen.

Denna barnfasthalliningsanordning ar
avsedd for storleksklasserna och ISOFIX-
storleksklasserna B1 och D for DUALFIX
i-SIZE och D for SWINGFIX i-SIZE.

I den har kombinationen maste
nedanstaende typlista beaktas.

Typlistan kompletteras regelbundet.

Ta kontakt med oss om du vill ha den allra
senaste versionen. Den finns ocksa pa var
hemsida: www.britax.com

A

Anvind inte stolen bakatvand
i framsétet pa passagerarsidan
om det finns en aktiv
frontkrockkudde dar!

= Krockkudde av! Las anvis-
ningarna i ditt fordons instruk-
tionsbok om anvandning av
bilbarnstolar.

Stodbenet pa underredet far
aldrig stodjas mot ett forva-
ringsutrymme i fordonsgolvet.
V¥ = med férvarningsutrymme
ok! Man far bara anvanda
underredet pa saten med
férvaringsutrymme, som har
kontrollerats och godkants av
0ss.

A
2

Q) Fraga fordonstillverkaren om atkomsten till ISOFIX-
forankringspunkterna i fordonssatet.

2) ISOFIX-férankringspunkterna som sitter djupt i sittdynan
férsvarar monteringen. Kontrollera att bada ISOFIX-
lasarmarna hakar i riktigt.

3) Den mellersta sitsraden maste stallas i sitt framsta lage.

4 Fordonssatet maste stallas i sitt bakersta lage. Stodbenet far
inte komma i kontakt med forvaringsutrymmet.

5 Tillats endast med extra fylining i forvaringsutrymmet.

® Krockkudde av! Fran tillverkningsar @ﬁﬁ Cabriolet
v Med forvarningsutrymme ok! @ @ Tillatna sittplatser @%\ Halvkombi
g Antal dérrar &= Sedan @2 Van

[ Antal s&ten T2 Kombi =3 Kups
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DUALFIX i-SIZE /
SWINGFIX i-SIZE

Bruk i sittestillinger som
er godkjent med "i-size"
DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX i-SIZE er
godkjent i henhold til ECE R129/01,
og garanterer dermed at den er kompatibel
med alle sittestillinger som er tillatt for
"i-Size".

Ma ikke brukes i bakovervendt
A stilling pa passasjerseter med

front-kollisjonspute!

® = Kollisjonspute av!

Felg anvisningene for bruk

av barneseter i bilens
brukerhandbok.

Bruk i sittestillinger som ikke
er godkjent med "i-size" med
ISOFIX

DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX i-SIZE kan
ogsa brukes i sittestillinger som ikke er
godkjent for "i-Size", og passer pa alle
bilseter som er godkjent som ISOFIX-seter
(angitt i handboken for kjgretayet),
avhengig av barnesetets vektklasse og
ISOFIX-stagrrelseskategorien.
Starrelsesklassene og ISOFIX-
starrelsesklassene, som
barnesikringsinnretningen er ment for,

er ved DUALFIX i-SIZE B1 & D, ved
SWINGFIX i-SIZE D.

| denne kombinasjonen ma den falgende
typelisten felges.

*

Typelisten oppdateres kontinuerlig. Den
nyeste versjonen far du enten direkte hos
oss eller pa var nettside: www.britax.com

Ma ikke brukes i bakovervendt
A stilling pa passasjerseter med

front-kollisjonspute!

® = Kollisjonspute av! Fglg

anvisningene for bruk av barne-

seter i bilens brukerhandbok.

Stottebenet til adapteren ma

A aldri hvile mot et oppbeva-
ringsrom i bilgulvet.

@ 'V =tillatt med oppbevaringsrom!
Du ma bare bruke adapteren pa
seter med oppbevaringsrom, som
er testet og godkjent av oss.

N Bilfabrikanten kan gi deg informasjon om tilgangen til
ISOFIX-festepunkter i bilsetene.

2) ISOFIX-forankringspunktene ligger dypt inne i setestoppen

og gjer monteringen vanskelig. Forsikre deg om at begge
ISOFIX-monteringsarmene er gatt korrekt i las.

3) Den midtre seterekken ma settes i fremste stilling.
4) Bilsetet ma settes i bakerste stilling. Stettebenet ma ikke
komme i bergring med oppbevaringsrommet.

5) Bare godkjent med ekstra fyllestykke i oppbevaringsrommet.

® Kollisjonspute av! Fra produksjonsar @fﬁ Kabriolet
v Tillatt med oppbevaringsrom! @ @ Tillatte sitteplasser @%\ Fastback
4 Antall dgrer ey Sedan ﬂ Varebil
[ Antall seter T stasjonsvogn =3 Kups
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DUALFIX i-SIZE /
SWINGFIX i-SIZE

Kaytto ”i-Size” -luokan
mukaan hyvaksytyissa
istuinasennoissa

DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX i-SIZE
on hyvaksytty standardin ECE R129/01
mukaisesti, ja se takaa nain
yhteensopivuuden minka tahansa
"i-Size” — luokan mukaan hyvaksytyn
istuinasennon kanssa.

Al3 kayti turvaistuinta

A etuturvatyynylla varustetulla
etumatkustajan istuimella!
® = turvatyyny pois kaytdsta!
Huomioi ajoneuvosi kasikirjassa
mainitut, turvaistuimen kayttéa
koskevat ohjeet.

Kaytto ISOFIXin kanssa
istuinasennoissa, joita ei ole
hyvaksytty ”i-Size” -luokan
mukaan

DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX i-SIZE —
turvaistuinta voidaan kayttaa
istuinasennoissa, joita ei ole hyvaksytty
”i-Size” -luokan mukaan, ja se sopii
kaikkiin ajoneuvon istuimiin, jotka on
hyvaksytty ISOFIX-istuinpaikoiksi
(ajoneuvon kasikirjan mukaisesti)
turvaistuimen painoluokasta ja ISOFIX-
kokoluokasta riippuen.

Kokoluokat ja ISOFIX-kokoluokat, joita
varten tdma istuin on suunniteltu, ovat
DUALFIX i-SIZE B1 & D ja SWINGFIX
i-SIZE D.

Téman yhdistelman yhteydessa on otet-
tava huomioon seuraava tyyppiluettelo.
Automalliluetteloa péivitetdan jatkuvasti.
Ajantasaisen luettelon saat suoraan meilta
tai kotisivultamme: www.britax.com

Al3 kayta turvaistuinta

A etuturvatyynylla varustetulla
etumatkustajan istuimella!
® = turvatyyny pois kaytosta!
Huomioi ajoneuvosi kasikirjassa
mainitut, turvaistuimen kaytt6a
koskevat ohjeet.

Sovittimen tukijalkaa ei saa
koskaan asettaa ajoneuvon
rungossa olevaa hansikasloke-
roa vasten.

V= Kay hansikaslokeron
kanssa! Sovitinta saa kayttaa vain
sellaisilla istuimilla, joissa on
hansikaslokero ja jotka Britax on
testannut ja hyvaksynyt.

A
2

Q) Kysy ajoneuvon valmistajalta lisatietoja istuinten ISOFIX-
kiinnityspisteista.

2) Syvalla istuintyynyssa sijaitsevat ISOFIX-kiinnityspisteet
vaikeuttavat asennusta. Tarkista, ettd molemmat ISOFIX-
varmistusvivut lukittuvat tiukasti.

) Keskimmainen istuinrivi on saadettédva etummaiseen
asentoon.

4 Ajoneuvon istuin on saadettava takimmaiseen asentoon.
Tukijalka ei saa koskea hansikaslokeroa.

5) Sallittu vain, kun hansikaslokerossa on lisataytekappale.

® Turvatyyny pois kaytosta! * Alkaen valmistusvuodesta @ﬁﬁ Avoauto
v Kay hansikaslokeron kanssal @ @ Salitut istuinpaikat G5  Viistopers
4 Ovien lukuméra &5 sedan 5D Pakettiauto
[ istuinten lukumagra 5 Famari @3  Coupé
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DUALFIX i-SIZE /
SWINGFIX i-SIZE

Ynortpeb6a Ha pa3pelieHun
cbrnacHo ,,i-Size“ nosnuum
Ha ceparnkara

DUALFIX i-SIZE/SWINGFIX i-SIZE ca
paspelueHu cbrnacHo ECE R129/01

1 rapaHTMpaT CbBMECTUMOCTTAa C BCsKa
paspelueHa cnopep ,i-Size no3uums Ha
cepfankara.

He nonsBaiite 06bpHaTH Ha3ag
A BbpXy ceAarnkara Ao Bogava

C aKTMBHa npefHa Bb3AyLlliHa
Bb3rnaBHuua!

® = Bb3gylUHaTa Bb3rnaBHuLa
n3kntodeHa! Monsi, o6bpHeTe
BHMMaHMWe Ha yKkasaHusaTa

3a nonaeaHe Ha AETCKU cTonyeTa
B YMbTBaHETO Ha aBToMoGMNa.

Ynorpeba Bbpxy Hepa3spe-
LUEHU CbITACHO ,,i-Size‘ no3u-
uMmu Ha cegankarta c ISOFIX

DUALFIX i-SIZE/SWINGFIX i-SIZE moxe
[a ce 13rnosseaT U BbpXy HepaspeLLeHn
cbrnacHo ,i-Size" nosmummn Ha ceaankarta

1 ca noaxoasiuy 3a BCUYKN aBTOMOBUITHU
cepnanku, paspelueHu kato ISOFIX ceganku
(kaKTO € onNM1caHo B YNMbTBAHETO HA aBTOMO-
6una) B 3aBNCUMOCT OT Kaca Ha TErnoTo Ha
petckoTo ctonye 1 ISOFIX knaca.

KnacoseTe pa3mepu 1 ISOFIX knacoBeTe,
3a KOMTO € NpefHa3Ha4YeHo ToBa yCTPOu-
CTBO 3a 3abpXxaHe Ha aeua, npu
DUALFIX i-SIZE ca B1 & D, a npu
SWINGFIX i-SIZE e D.

B Tasu kombuHauusa Tpabea ga ce cnasea
cnegHuAT CNUCBbK Ha TUNOBETE.

CnnCBKBT Ha TUNOBETE NOCTOSIHHO Cce
ponbnea. Han-aktyanHata Bepcus Lwe
nony4mTe AMPEKTHO OT Hac UK Ha HaluaTta
WHTEPHET cTpaHuua: www.britax.com

A

He non3BanTe 06bLpHaTU Ha3azg
BbpXYy ceAarnkata Ao Bogava

C aKTUBHa npegHa Bb3ayluHa
Bb3rnasHuual

® = Bb3gyllHaTa Bb3rnaBHuLa
nsknodeHa! Mons, ob6bpHeTe
BHMMaHMWE Ha yKa3aHusiTa 3a
norns3eaHe Ha AeTCKM cTonyeTta

B YNMbTBaAHETO Ha aBToMobGwmna.

OnopHUAT KpaK Ha aganTepa He
TpsAGBa na ce nognupa B otae-
FfileHMeTo 3a Belwu B noAa Ha
aBTOoMobGuna.

WV = ¢ otoeneHue 3a sewm
ponyctumo! MoxeTe aa n3nons-
BaTe agantepa camo BbpXy
cepankute ¢ MiCTo, NpefABUAEHO
3a Barax, KoUTo ca NpoBepeHU

W paspeLLeHn OT Hac.

P>

1 o

) Mons, nHcopmupainTe ce Npy NPon3BOANTENS HA aBTOMO-
6una 3a goctbna Ao ToukuTe 3a 3akpensaHe ISOFIX Ha
cefankara Ha asTomobuna.

2

) [Owvnb6oko pasnonoxeHute B Tanuuepusita ISOFIX Touku 3a
3akpenBaHe 3aTpygHaBaT MOHTMpaHeTo. Monsi, yBepeTe ce,
ye ageTe ukeupalym pamere ISOFIX ca gobpe dvkcupanu.

3) CpepHuAaT pea cepanky Tpsibea Ja ce NpeMecTy B Han-npea-
HaTa no3unuus.

4 .

) Cepankata Ha aBTomo6una Tpsibea Aa ce npemecu B Hai-
3apHata noauumsi. OnopHUAT Kpak He 6uBa Aa ce gonvpa
[0 OTAENEHNETO 3a BeLUU.

5
) Pa3pelleHa camo € AOMbHUTENEH MbITHEX Ha OTAENEHUETO
3a Bewy.

*

® Bb3pywHa Bb3rnaBHuua OT roaunHa Ha Npon3BOACTBO Q;ﬁ@ Kabpuo

u3kntoyeHal ™

PaspelueHn mecTa 3a csiaHe O0—02)  CkoceHa 3afHa 4acT

v C otaeneHve 3a Belmn @ @ P A

nonycTumol! TS Tumy3auHa 57> Ban
a Bpoit spatu =5 Kombn 675 Kyne
- Bpoit cenanku
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DUALFIX i-SIZE/
SWINGFIX i-SIZE

Utilizarea in pozitii aprobate
conform ,,i-Size”

DUALFIX i-SIZE/SWINGFIX i-SIZE este
aprobat conform ECE R129/01 si
garanteaza astfel compatibilitatea cu orice
pozitie a scaunului aprobata conform
Ji-Size”.

A nu se utiliza orientat in sens
A opus directiei de rulare, pe

scaunul pasagerului din
dreapta soferului cu airbag
frontal activ!

(© = Dezactivare airbag! V
rugam sa respectati indicatiile
pentru utilizarea scaunelor pentru
copii din manualul autovehiculului
dumneavoastra.

Utilizarea in pozitii neaprobate
conform ,,i-Size” cu ISOFIX

DUALFIX i-SIZE/SWINGFIX i-SIZE se
poate utiliza si in pozitii neaprobate con-
form ,i-Size” si se poate monta la nivelul
oricarui scaun de autovehicul aprobat ca
scaun ISOFIX (conform explicatiilor din
manualul autovehiculului), in functie de
clasa de greutate a scaunului pentru copii
si a categoriei de dimensiuni ISOFIX.
Categoriile de dimensiuni si categoriile de
dimensiuni ISOFIX pentru care este
prevazut acest dispozitiv de fixare in scaun
a copiilor sunt pentru DUALFIX i-SIZE B1
& D, iar pentru SWINGFIX i-SIZE D.

in aceasta combinatie, trebuie sa se
respecte urmatoarea lista de tipuri.

Numér scaune

Lista cu tipurile de vehicule este actuali-
zata in permanenta. Versiunea actuala
poate fi obtinuta direct de la noi sau de pe
pagina noastra web: www.britax.com

A

A nu se utiliza orientat in sens
opus directiei de rulare, pe
scaunul pasagerului din
dreapta soferului cu airbag
frontal activ!

© = Dezactivare airbag! Va
rugam sa respectati indicatiile
pentru utilizarea scaunelor pen-
tru copii din manualul autovehicu-
lului dumneavoastra.

Piciorul de sprijin al adaptoru-
lui nu trebuie sa se sprijine
niciodata pe un compartiment
de depozitare de pe podeaua
automobilului.

V=cu compartiment de depozi-
tare OK! Este permisa utilizarea
adaptorului numai pe locuri cu
compartiment de depozitare care
sunt verificate si aprobate de noi.

P>

) Va rugam sa va informati de la producatorul automobilului cu
privire la accesul la nivelul punctelor de ancorare ISOFIX de
la scaunul vehiculului.

2) Punctele de ancorare ISOFIX care se afla adanc in perna de
sezut ingreuneaza montarea. Asigurati-va ca ati prins in mod
corespunzator ambele brate de sustinere ISOFIX.

3) Randul de scaune din mijloc trebuie sa fie reglat cat mai spre
fata posibil.

4) Scaunul vehiculului trebuie sa fie reglat cat mai spre spate
posibil. Piciorul de sprijin nu trebuie sa intre in contact cu
compartimentul de depozitare.

5 Admis numai cu piesa de umplere suplimentara in
compartimentul de depozitare.

* N
® Dezactivare airbag! Incepand cu anul de fabricatie @f@ Cabrio
v Cu compartiment de @ @ Numar de locuri permise Hatchback
depozitare OK!
a L G2 Limuzina [ Furgonet&
Numar usi
(" =5  Break @3  Coupé
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DUALFIX i-SIZE /
SWINGFIX i-SIZE

"i-Size" uyarinca musaade
edilen oturma pozisyonla-
rinda kullanim

DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX i-SIZE, ECE
R129/01 uyarinca kullanilabilir ve "i-Size"
uyarinca kullaniimasina misaade edilen
her tlrli oturma pozisyonu ile uyumludur.

c Siiricii yan koltuklarinda 6n

hava yastigi devrede oldugu
zaman koltugu geriye bakan
sekilde kullanmayin!

= Hava yastigi kapali! Lutfen
bu baglamda arag¢ el kitabinizdaki
oto ¢ocuk koltuklarinin kullanimi
ile ilgili bilgileri dikkate aliniz.

ISOFIX ile “i-Size” uyarinca
musaade edilen oturma
pozisyonlari disinda kullanim

DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX i-SIZE,
“i-Size” uyarinca misaade edilen oturma
pozisyonlarindan farkli oturma pozisyonla-
rinda da kullanilabilir ve ara¢ gocuk koltu-
gunun agirlik sinifina ve ISOFIX boyut
sinifina baglh olarak ISOFIX donanimli tim
arag koltuklariyla uyumlu olacaktir (arag el
kitabinda belirtilen sekilde).

Bu gocuk arka destek diizenegi igin
ongérilen boyut siniflari ve ISOFIX boyut
siniflart DUALFIX i-SIZE igin B1 & D,
SWINGFIX i-SIZE igin D.

Bu kombinasyonda asagida sunulan tip
listesi dikkate alinmalidir.

Tip listesi surekli glincellenmektedir.

® Hava yastigi kapali! *

v Saklama g6z ile tamamdir! itibaren

a Kapi sayisi

L Koltuk sayisi e Sedan
E’b@ Kombi

Glncel listeyi dogrudan bizden veya
internet sayfamizdan temin edebilirsiniz:
www.britax.com

A

A
2

Siiriicii yan koltuklarinda 6n
hava yastigi devrede oldugu
zaman koltugu geriye bakan
sekilde kullanmayin!

© =Hava yastigi kapal! Liitfen
bu baglamda arag el kitabinizdaki
oto ¢ocuk koltuklarinin kullanimi
ile ilgili bilgileri dikkate aliniz.

Adaptoriin destek ayagi asla
arag tabanindaki bir saklama
goziiniin lizerine dayanma-
mahdir.

WV = Saklama gozii ile tamamdir!
Bu adaptdérii, sadece bizim
tarafimizdan kontrol edilmis ve
kullanimina izin verilmis olan
saklama gozUline sahip koltuklar
Uzerinde kullaniniz.

1 Lutfen arag Ureticisinden arag koltugundaki ISOFIX montaj
noktalari hakkinda bilgi aliniz.

2) Oturma minderinin oldukga derin yerinde yer alan ISOFIX
montaj noktalari montaji zorlastirmaktadir. Her iki ISOFIX
kilavuz kolunun da dogru yerlestirilmis oldugundan emin

olun.

3) Orta koltuk grubu en 6n pozisyona ayarlanmaldir.

4 Arag koltugu en arka pozisyona ayarlanmalidir. Destek ayag,
saklama goziine temas etmemelidir.

5 Saklama goéziinde sadece ilave dolgu pargalari ile misaade

edilir.

Belirtilen Gretim yilindan

@ @ 1zin verilen koltuklar

Cabrio
@5  Hatchback

ﬂ Van

Coupée
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DUALFIX i-SIZE /
SWINGFIX i-SIZE

Kasutamine ,,i-Size* jargi
heaks kiidetud istmeposit-
sioonides

DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX i-SIZE on
ECE R129/01 kohaselt heaks kiidetud ja
garanteerib seega uhilduvust kbéigi ,i-Size“
jargi heaks kiidetud istmepositsioonidega.
Arge kasutage aktiivse esitur-
A vapadjaga kaassobitjaistmetel
tahapoole suunatult!
© = turvapadi valja! Palun
jargige selle kohta sdiduki
kasiraamatus lapseistmete
kasutamise kohta esitatud
juhiseid.

Kasutamine mitte ,,i-Size* jargi
heaks kiidetud ISOFIXiga ist-
mepositsioonides

DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX i-SIZE saab
kasutada ka mitte ,i-Size" jargi heaks
kiidetud istumispositsioonides ja sobib
soiduki koigile istmetele, mis on ISOFIX
istekohtadena heaks kiidetud (nagu
sOiduki kasiraamatus kirjeldatud),
soltumata lapseistme kaaluklassist ning
ISOFIX suuruseklassist.

Suuruseklassid ja ISOFIX suuruseklassid,
mille jaoks on kdnealune laste turvaseadis
ette nahtud, on DUALFIX i-SIZE puhul B1
& D, SWINGFIX i-SIZE puhul D.

Selles kombinatsioonis tuleb jargida
alljargnevat tulbiloendit.

TuUbiloendit tdiendatakse jooksvalt.
Aktuaalseima versiooni saate vahetult
meilt vbi meie kodulehekiiljelt:
www.britax.com

A

Arge kasutage aktiivse esitur-
vapadjaga kaassoitjaistmetel
tahapoole suunatult!

= turvapadi valja! Palun jar-
gige selle kohta soiduki kasiraa-
matus lapseistmete kasutamise
kohta esitatud juhiseid.

Adapteri ei tohi toetuda kunagi
sOiduki porandas asuvale
hoiulaekale.

WV = hoiulaekaga sobib! Te tohite
adapterit kasutada ainult
hoiulaekaga istekohtadel, mis on
meie poolt kontrollitud ja lubatud.

A
2

1 Palun hankige sbiduki tootjalt informatsiooni ligipaasu kohta
so6iduki istme ISOFIX ankurduspunktidele.

2) Stigaval istmepolstris asuvad ISOFIX ankurduspunktid
raskendavad paigaldust. Palun veenduge, et mélemad
ISOFIX fikseerimishaarad fikseeruvad digesti.

3) Keskmine istmerida tuleb seada kdige eesmisse positsiooni.

4 Juhiiste tuleb seada kdige tagumisse positsiooni. Tugijalg ei
tohi hoiulaekaga kokku puutuda.

5 Lubatud ainult hoiulaekas asuva tdiendava taitedetailiga.

® Turvapadi vélja! Alates ehitusaastast @ﬁﬁ Kabriolett
v Hoiulaekaga sobib! @@ Heaks kidetud istekohad 675 Luukpara
4 Uste arv ey Sedaan ﬂ Vaikebuss
[ Istmete arv T Universaal =3 Kupee
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DUALFIX i-SIZE /
SWINGFIX i-SIZE

LietoSana i-Size apstiprinatas
sédekla pozicijas

DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX i-SIZE

ir sertificéts saskana ar ECE R129/01 un
garanté saderibu ar i-Size apstiprinatam
sédekla pozicijam.

Neizmantot blakussédétaju
A sédekl|os ar aktivu priekséjo
gaisa spilvenu!
® = gaisa spilvens deaktivizéts!
Lddzu, ievérojiet noradijumus par
bérnu sédekltSu izmantosanu,
kas sniegti jisu automasinas
rokasgramata.

LietoSana sédekla pozicijas
ar ISOFIX, kuras nav i-Size
apstiprinatas

DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX i-SIZE

var lietot arT sédekla pozicijas, kuras nav
i-Size apstiprinatas, un ir piemérots visu
veidu automas$inu sédekliem, kas ir
apstiprinati ka ISOFIX sédvietas (atbilstosi
norddém automasinas rokasgramata)
atkariba no bérna sédeklisa svara
kategorijas un ISOFIX izméra kategorijas.

Auguma kategorijas un ISOFIX izméru
kategorijas, kadam ir paredzéta 1 bérnu
droSibas sistéma, DUALFIX i-SIZE
gadijuma ir B1 & D, bet SWINGFIX i-SIZE
gadijuma — D.

Saja kombinacija jaievero talak noraditais
saraksts.

Saraksts tiek pastavigi papildinats.
Jaunako versiju varat sanemt pie mums
vai misu majas lapa: www.britax.com.

Neizmantot blakussédétaju
A sédeklos ar aktivu priekséjo
gaisa spilvenu!
® = gaisa spilvens deaktivizéts!
Ladzu, ieverojiet noradijumus par
bérnu sédekliSu izmantosanu,
kas sniegti jisu automas$inas
rokasgramata.

Adaptera balsta kaju nekad
nedrikst atbalstit uz bagazas
nodalijuma, kas atrodas auto-
masinas grida.

WV = var bit ar bagazas
nodalijumu! Adapteru drikst
izmantot tikai tadas sédvietas ar
bagazas nodalljumu, ko més
esam parbaudijusi un atlavusi.

A
2

Q) Ladzu, sazinieties ar automasinas razotaju, lai uzzinatu, ka
piek|at automasinas sédek|a ISOFIX enkurojuma punktiem.

2) ISOFIX enkurojuma punkti, kas atrodas dzili sedekla
polsteréjuma, apgratina montazu. Ladzu, parliecinieties, ka
abas ISOFIX fiksé$anas sviras nofikséjas pareizi.

3) Vidéja sédek|u rinda janoregulé galéja priek3€ja pozicija.

4 Automasinas sédeklis janoregulé galéja aizmuguréja
pozicija. Balsta kaja nedrikst saskarties ar bagazas
nodaltjumu.

5 Atlauts tikai ar papildu pildmaterialu bagazas nodalljuma.

® Gaisa spilvens deaktivizéts! Sakot ar izlaides gadu O—& Kabriolets
v Var bt ar bagazas nodalijumu! @ @ Atlautas sadvietas @%\ Heébeks
4 Durvju skaits [ﬂ@ Sedans ﬂ Minivens
[ Sadeklu skaits =5 Universalis =3 Kupeja

QK
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DUALFIX i-SIZE ir
SWINGFIX i-SIZE

Naudojimas ,,i-Size*
patvirtintose sédéjimo
padétyse
DUALFIX i-SIZE ir SWINGFIX i-SIZE
yra aprobuotos pagal ECE R129/01 ir
patvirtintas jy suderinamumas su visomis
pagal ,i-Size* patvirtintomis sédynés
padétimis.
Nenaudokite prie$ vaziavimo
A kryptj ant priekinés keleivio
sédynés su priekine saugos
oro pagalve!
® = Saugos oro pagalve turi bati
iSjungta! Laikykités jasy
automobilio eksploatavimo
vadove pateikty automobiliniy
vaiky saugos kéduciy naudojimo
nurodymy.

Naudojimas ,,i-Size“

nepatvirtintose sédéjimo
padétyse su ISOFIX

DUALFIX i-SIZE ir SWINGFIX i-SIZE
galima naudoti ne tik ,i-Size" patvirtintose
sédynés padétyse, bet ir ant visy
automobiliy sédyniy, kurios patvirtintos
kaip ISOFIX sédynés (kaip paaiSkinta
automobilio instrukcijy vadove),
atsizvelgiant j vaikiSkos saugos kédutés
svorio klasés ir ISOFIX dydzio klasés
specifikacijas.

Dydzio klasés ir ISOFIX dydzio klasés,
kurioms skirta i speciali vaiky sédyniy
tvirtinimo sistema: DUALFIX i-SIZE —
B1 & D, o SWINGFIX i-SIZE - D.

® Saugos oro pagalveé turi bati

Sioje kombinacijoje bitina atsizvelgti

j toliau pateiktg modeliy sarada.

Modeliy sgradas yra nuolat pildomas.
Naujausig versijg galite jsigyti pas mus
arba perzidreti masy interneto svetaingje:
www.britax.com

A

Nenaudokite pries vaziavimo
kryptj ant priekinés keleivio
sédynés su priekine saugos
oro pagalve!

© = saugos oro pagalvé turi
bati iSjungta! Laikykités jlsy
automobilio eksploatavimo
vadove pateikty automobiliniy
vaiky saugos kéduciy naudojimo
nurodymy.

Atraminé adapterio kojelé nie-
kada negali remtis j daiktadéze
automobilio grindyse.

V = su daiktadéZe galima!
Adapterj galite naudoti tik
sédimosiose vietose su
daiktadézémis, kurias mes
patikrinome ir leidome naudoti.

A
e

Q) Pasidomékite automobiliy gamintojo apie prieigg prie ISOFIX
inkaravimo tasky automobilio sédynéje.

2) Giliai apmusaluose esantys ISOFIX inkaravimo taskai
apsunkina montavima. sitikinkite, kad abi ISOFIX fiksavimo
gembés tinkamai uzsifiksavo.

3) Vidurinioji sédyniy eilé turi bati nustatyta priekinéje padétyje.

4) Automobilio sédyné turi bati nustatyta galinéje padétyje.
Atraminé kojelé neturi liestis su daiktadéze.

5) Galima naudoti tik su papildoma détuve daiktadézéje.

Nuo pagaminimo mety Kabrioletas
iSjungta!
v GJaIir:a naudoti su daiktadéze! @@ Leitziamos sedimos vietos 675 Hetbekas
A Dureliy skaicius @5 Sedanas [ Mikroautobusas
L Sedyniy skaidius % Universalas & Kupé
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DUALFIX i-SIZE /
SWINGFIX i-SIZE

XpRon og KaBiopyarta TTou

EXouv eykp10ei wg «i-Size»

To DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX i-SIZE

£x€l eyKpIOei oUPQWVaA PE TO TTPOTUTTO

ECE R129/01 ka1 eyyudrai T oupBatotnTa

UE OTTOIOBNTIOTE EYKEKPIUEVO KABIOUQ TUTTOU

«i-Sizey.
Na punv xpnoipotrolgital 010

A KAf1opa Tou ouvodnyou e
KaTeuBuvon Tpog Ta TTicw, éTav

auTo S100éTEl EvEPYO agPOTAKO!

® = ATTEVEPYOTTOINCTE TOV OEPO-
oako! MapakaAoUue va dWOETE TTPO-
0o0xI OTIG 0dNyieg Tou eyxeIPIdiOU TOU
QUTOKIVATOU 00G 600V aQopd TN
xprion Taidikou kabiopaTog.

XpnRon o€ kKaliopata Trou dev
£€Xouv eykpIBei wg «i-Size» Kkal
S1a0éTouv ISOFIX

To DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX i-SIZE pto-
pei va xpnoiyotroinBei kal o€ kaBioparta Tou
Oev £X0uV eyKpIBEi wg «i-Size» kal TTpocap-
uoleTal o€ 6Aa Ta KaBioparta Ta oTroia £Xouv
eykp10ei wg ISOFIX (dTTwg avagépeTal oTo
EYXEIPIOIO OXNpaTOG), avaAoya Pe TNV KATN-
yopia Bdpoug Tou TTaudikoU kaBiopaTog Kal
TNV Karnyopia Uyoug ISOFIX.

O1 katnyopieg UYouG Kal o1 KaTnyopieg UYoug
ISOFIX yia TIg o110i€G TTPOOPIfETAI QUTOG

0 €€OTTAIOUOG OUYKPATNONG Yia TTaidId givail
oto DUALFIX i-SIZE n B1 & n D, o1o
SWINGFIX i-SIZE n D.

210V OUVOUOGCHOG aUTO TTPETTEN va AauBAvETaI
uTTOWN N AioTa PE Toug TUTTOUG OXNUATWY
TTOU OKOAOUBEI.

*
® ATrevepyotroifoTe Tov
agpooako!

Me Brikn PIKPOQVTIKEINEVWV
evragel!

v
@ ApIBp6G TTOPTWV
[

ApiBuo6g kabiopaTwy

aTd €T0G KOTAOKEUAG Kal PETA

@ @ EMTPETOPEVA KABiopaTa

Aipougiva

MoAupop@ikd

H AioTa pe Toug TUTTOUG OXNUATWY EVNUEPW-
VETOI OUVEXWG. MTTOpEiTE va Bpeite TNV TPE-
xouoa £kdoon atreubeiag atméd udg ) oTov
I0TOTOTTO pag: www.britax.com

Na pnv xpnoigoTrolgitTal oTo
A KGBIopd Tou CUVOBNYOU HE

KATEUOUVON TTPOG TA TTioW, 6TAV
auTo dlabétel evepyo agpooako!

® = ATTEVEPYOTTOIOTE TOV OEPO-
aako! MapakahoUue va BWOETE TTPO-
00X OTIG 0dNYieg Tou eyxeIpIdiou TOu
QUTOKIVI|TOU 00G OO0V apopd TN
xpAon Taidikou kaBiopaTog.

To Trodapdki oTAPIENG TOU
Tmpooappoyéa dev TPETEl va
oTnpideTal ToTé o€ BAKN
MIKPOAVTIKEIHEVWYV TOU SatrédSou
TOU OXAMATOG.

V = pg BAKN HIKPOAVTIKEINEVWV
evtagell MTmopeite va xpnoiyoTrol-
€iTE TOV TTPOCAPHOYEQ HOVO OE
KaBioparta pye OrAKN PMIKPOAVTIKEIWE-
VWV, Ta oTroia £xouv eAeyxOei kal
€YKpPIOEi o110 €AG.

A
2

Q) Evnuepwbeite amd Tov KATAOKEUATTH TOU OXAHATEG GOG YIa
TNV TpdoBacn oTa onpeia otepéwong ISOFIX aTo k&Biopa
TOU OXAMOTOG.

2) Ta onueia otepéwong ISOFIX mou BpiokovTal Babid péoa
oTnv emévduon Tou Kabiopatog duaxepaivouv TNV
eykatdoTaon. Mapakalolpe BeRaiwbeite 611 kal oI dUo
Bpaxioveg acpaheiag ISOFIX koupTwvouv owaoTd.

3) K Leoaia oe0d ) . )
peoaia oeIpd KaBIoPATWY TTPETTEl Va pUBUIOTEl GTN
ympoaTivry Béon.
4) To kGBIopa Tou 0BNYoU TTPETTEI va pUBUIOTET oTNV TTiow B€an.
To Trodapdki aTAPIENG DeV TTPETTEI VA EPXETAI OE ETTAPN WE TN
OKN HIKPOAVTIKEINEVWV.

5 Eykekpigévo povo pe TpdoBeTo TePdxIo TTARPwong oTn Brikn
HIKPOOVTIKEIMEVWV.

=5 Cabrio
Hatchback
@ PopTnydki Bav
@@ Coupée

QN
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DUALFIX i-SIZE /
SWINGFIX i-SIZE

BukopuctaHHA Ha cepTudi-
KOBaHUX cuAiHHAX i-Size

Kpicno DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX i-SIZE
cepTudikoBaHo 3rigHo 3i ctaHgapTom ECE
R129/01, 3aBOsikM YoMy rapaHTyeTbCst
CYMICHICTb i3 yciMa cuaiHHamu, cepTudikosa-
HUMWK 3a cTaHZapToM i-Size.

3abopOoHAETLCA BUKOPUCTAHHSA Ha
A nacaXupcbkux CUAIHHAX NPOTH

HanpsMKY pyxy 3 akTUBHOIO nepea-
HbOIO noAyLiKoto 6e3neku!

® = BuMKHIiTb nogyLuky 6e3neku!
[oTpumyiiTecs BKasiBOK LLOAO BUKO-
PUCTaHHA AUTAYMX aBTOKpicen, HaBe-
OeHVX Y MOCiOHMKY 3 ekcnnyartauii
BaLLOro aBTomMobins.

BukopuctaHHA Ha He cep-
TUdikoBaHUX 3a CTaHOAPTOM
i-Size cupiHHAX, AKi MmaloTb
Touku KpinneHHsa ISOFIX

Kpicno DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX i-SIZE
MO>Ha BMKOPUCTOBYBaTW TAKOX Ha He cep-
TUIKOBAHNX 32 CUCTEMOIO i-Size cuaiHHAX, SKi
cepTudikoBaHo sk cuaiHHsA ISOFIX (auB. nosic-
HEHHS B MOCIOHMKY 3 ekcrinyaTauii aBTomobins),
3anexHo Bif KaTeropii Barn AMTAY0ro CUAiHHA
Ta kareropii poamipy ISOFIX.

Kateropii poamipy Ta kateropii poamipy ISOFIX,
ans sikux nepegbadeHo obnagHaHHA Ans
6esneku giteir: B1i D ans DUALFIX i-SIZE,

D ana SWINGFIX i-SIZE.

[ns uboro noegHaHHs NOTPiIGHO AOTpUMyBa-
TMCA BKa3iBOK HaBe4eHOro Aani nepeniky Buais
TpaHCNopTHMX 3acobiB.

Mepenik BUAiB TpaHCNOPTHMX 3acO6iB NOCTINHO
[OOMOBHIOETLCSA. HalHOBILLY Bepcito MoXHa
oTpMMaTK B Hac abo Ha HalLlii BeG-CTOpiHLi
www.britax.com

A

3ab0pOHAETLCA BUKOPUCTaHHS

Ha nacaXupcbKUX CUAIHHAX NPOTH
HanpsIMKY pyxy 3 akTUBHOIO nepea-
HbOIO noAayLuKoto 6e3neku!

® = BuMKHIiTb noayLuky 6esneku!
[oTpumyntecs BKasiBOK LLOAO BMKO-
PUCTaHHSA AUTSYMX aBTOKpiCen, HaBe-
OEHUX Yy NOCiIGHMKY 3 ekcrnyaTauii
BaLLOro aBToMobins.

OnopHa HiXKa aganTtepa He
NOoBUWHHa CNUPaTUCA Ha ALWMK ANA
peyen y nianosi aBTomobins.

V¥ = MOXe BUKOPUCTOBYBATUCS 3 SILLM-
KoM Ansa peden! Agantep MOXHa
BMKOPUCTOBYBATM TiNlbKM Ha CUAIHHAX
i3 ALWMKOM 4Ns peyen, ki Hamn
nepeBipeHo Ta peKkOMeHA0BaHo.

A

0 OTpumaiite y BupobHuka TpaHcnopTHoro 3acoby iHdopma-
Ljito LWoAO AOCTYMY A0 ToYok KpinneHHst ISOFIX Ha aBTo-
MOGINbHOMY CUAIHHI.

2) Touku kpinnerHs ISOFIX, siki po3TalwoBaHo rmn6oko B noay-
LwKax CUAIHHA, YCKNaAHIoTb BCTaHOBNEHHS. NepesipsiiTe,
w06 o6uaBa dikcyBanbHi kpoHwTeHn ISOFIX HagiHo dik-
cyBanmcs.

3 . . :
) CepeaHilt psf cuaiHb NOTPIGHO BCTAHOBUTU B MakcumarbHe
NepeaHe MOMNOXKEHHSI.

4 : . .

) ABTOMOGInNbHE CUAIHHA I'IOTpI6H0 BCTAaHOBUTWN B MaKCcu-
MarbHe 3a4He nonoxeHHs. OnopHa HixkKa He NOBMHHA KOH-
TakTyBaTu 3 ALWLMKOM Ansa peHel?L

5
) [o3BONEHO NuLLe 3 4OAATKOBOK BCTABKOK B SLUMK ANS
peyeit.

*
® BumkHiTE nogyLuky 6eaneku! MoymHatoum 3 poky BUMYCKY @fﬁ Kabpionet
v Moxe BukopucToBysatucs @ @ CepTuchikoBaHi cuaiHHs 0~  Xerubex
3 AWMKOM Ans peyent!
a o 5 & Cepaw ﬂ ®yproH
KinbkicTb nBepeit
-\- = YHiBepcan o Kyne

KinbkicTb cuaiHb
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DUALFIX i-SIZE /
SWINGFIX i-SIZE

Primena u pozicijama sedenja
dozvoljenim prema ,,i-Size“
DUALFIX i-SIZE / SWINGFIX i-SIZE je
odobreno prema ECE R129/01 &ime se
garantuje kompatibilnost sa svakom
pozicijom sedenja dozvoljenoj prema
Ji-Size”.

Ne koristiti okrenuto ka nazad
A na prednjim sedistima sa

aktivnim prednjim vazdusnim

jastukom!

= Airbag iskljucen! S tim

u vezi obratiti paznju na

informacije za kori§¢enje decijih

sedista u priruniku Vaseg vozila.

Primena u pozicijama sedenja
koje nisu dozvoljene prema
»i-Size“ sa ISOFIX-om

DUALFIX i-SIZE / SWINGFIKS i-SIZE
moze da se koristi i u pozicijama sedenja
koje nisu dozvoljene prema ,,i-Size*

i odgovara za sva automobilska sediSta
koja su dozvoljena kao ISOFIX sedista
(kao $to je objasnjeno u priru¢niku vozila),
u zavisnosti od klase teZine decijeg sedista
i ISOFIX-klase veliine.

Klase veli¢ina i ISOFIX-klase veli¢ina za
koje je sistem za pridrzavanje leda deteta

Lista tipova se stalno azZurira. Trenutnu
verziju mozete da dobijete direktno kod
nas ili na nasoj internet stranici:
www.britax.eu / www.roemer.eu

Ne koristiti okrenuto ka nazad
A na prednjim sediétima sa

aktivnim prednjim vazdusnim

jastukom!

= Airbag iskljucen! S tim

u vezi obratiti paznju na

informacije za koriS¢éenje decijih

sedista u priru¢niku Vaseg vozila.

Potpornik adaptera ne sme

A nikad da se oslanja na
pregradu u podu automobila.

@ V=s pregradom u redu!
Adapter sme da se koristi samo
na sedistima s pregradom koja
smo ispitali i odobrili.

Q) InformiSite se kod proizvodaca vozila o pristupu ISOFIX-
sidriSnim tackama na sedistu vozila.

2) ISOFIX-sidri$ne tatke smestene duboko u sedisnim
jastucima otezavaju ugradnju. Proverite da li su obe ISOFIX
uklopne rucke ispravno uklopljene.

3) Sredniji red sedi$ta mora da se namesti u prednju poziciju.

4 Sediste vozila mora da se namesti u zadnju poziciju.
Potpornik ne sme da dode u kontakt s pregradom.

5 " . .
) Dozvoljeno samo s dodatnim elementom za ispunu

predviden je za DUALFIX i-SIZE B1 & D, u pregradi.

a za SWINGFIX i-SIZE D.

U ovoj kombinacijii mora da se obrati

paznja na listu tipova koja sledi.

(Y Airbag iskljugen! 0d godine proizvodnje (5=  Kabriolet -
v S pregradom u redu! @ @ Dozvoliena mesta za sedenje ey Automobil sa zadnjim vratima
4 Broj vrata & Limuzina 5 Kombi

[ broj sedista &5  Karavan =5 Kupe
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2002

ALFAROMEO * A4 (B6) (5 s 0O®
156 Wagon 2003 @@ A4 (B6) 5000
1997 _
156 - 010) o (B | 2004 ©®
(Facelift 2003) 2005
1997 A (B7) 2004 010)
156 Sportswagon - @ @ & ’ % 2007
5SS 2005 A4 (B7) (53— 2006 | QOO®
(Facelift 2008) 2005 @® A4 (B8) | QOO
159 (Facelift 2008) | 20%° 06 i (B
o= 2011 A (T 2000 | QD@D
) 2006 allroad quattro
Facellft 2008) ) o0 A5, S5 (88) o o
0—0 2011 s O
Giulietta 940 2010 @® A5 (B8) FL 2 111 ®®®@
GTgpomouPe 2004 @@ A5 (B8) m 03/09 @®
MiTo 2008 | QD@D A5 (BB)FL (a—m | 11111 QOO®
AUDI * A5 Sportback E] 5 | 09/09 ® O0®
A1 (8X)€]3 0810 DYO) A5 Sportback (B8) | 11/11 ®@@@
A1 (8X) €5 02/12 @0 Ab 11710 @®
7999 A6, S6, RS6 (C5) | 02/98
& | 00 | |au| ©9
2353 (AB1) — A6, S6, RS6 (C6)
: - Goo: e |04 QOO®
E] 3+5 2003 ®@ allroad quattro
A3, S3 (AB2 A6 (C7)
@3+é ) 2003 @® o s 0911 | QO@®
A3 (AB2) (3% | 2008 @® A (CT 4B) 0512| QDO®
A3 (Facelift 3) (8P) 2010 ®@@@ A@ ——— oo G
portbacl
A3 Sportback (8PA) | 2004
5 (Facelift 2008 y @ @ A7 Sportback '\_5 08/11 @ @ @
( )| 2012
A3 Sportback e 2® A7 Sportback (4G) | 11/10 ®®
A3 e-tron 11/14 @@ A8 (4H) vzl ®@
A4 Avant (B5) 1996 6 Q3 (8V) 11| QOO®
T 2001 Q5 108 QO@®
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2er Grand Tourer

B[ g ) [ [ soe
2000
| e |
W
o L)) rmas =1 oo
o — 3(E92) % | 2005 ®O®
1998
3 (E46) 5 soor @®
2001
Q7 06/06 @@ 3 (E46) & 20.04 @@
Q7 (4M) 2015 ®@®@ 1999
oo 7997 6 3(E46) (B scos @®
=6 2001 3(E90) 5o 2005 O®
S5 Sportback ¢ 5 | 09/09 Q@@@ 3(E9) T 2005 @®
2005
T (53— AN Q0 3 (E91) (Facelift 2008) | - 0]10)
TS £ 2006 O) 2013
BMW * © 3(F30) Sl | 022 Q@
09/12
Mini (R56) 2006 @@ 331 % @@
Mini Il (Facelif 08/10 oY0) éfg::)cﬁ)%@ L ®@O
Mini (R57) (53— | 2009 @® 2000
Mini Countryman o 3(E39) % 2004 ®@
L4 @® 5 (E60) ("% 2003 O®
|.\/||n5| Countryman —_— 20 5 (E61) % 2003 Q®
\'.‘. 5 (F10) 2010 @®
Mini Club Man 2007 @@
5 (F11) Touring 2010 @®
1(E81/E87) ¢ | 2005 @@
1(E82) 2007 O 5 6T 1009 @®
6 (E64) (5o 2003 O®
1F0) £ |91 | QOO@®
6 (E63 2003
1E88) 5 | 28 | QO@® (E63) 5= gg
6 (6C-F12) (3 | 03/11
1 (E88) (53—
(Facelift) o3/ ®®®@ 6 (6C) & 11/11 0®
1 <F21>. 6= | osia 2@ 6 (BC_F0B) (5 | 06112 @0
. 2001
g]:c‘ti\\;'sl'ourer 7 (E65) (Facelift 2005) | - 010
(F45) s | QOO® 2008
7 (FO1) 2008 o®




7 (1) oo 0712 , 2004
(Facelif) ®® Nubira 5™ 09;06 Q®
M3 (F10) 1 @® Orlando 01/11 Q®
X1 10/09 @® Spark 03/10 Q®
X1 (E84) (Facelift) 06/12 @G 1999
X3 (F25) 110 @0 Tahoe 2005 @®
X3 (E83) 2N
(Facelift 2006) 2010 @0 \T/jtx(m - U @
X5 (E53) et 10/11 O®
(Facelift 2003) 2006 ®@® ﬁ
*
X5 2006 Q® ;)I;I?YSLER
X5 (F15) 2013 010) o s 2008 @®
X6 2 @®|  |Dodge caliver 2006 ®0
X6 (X6_E71)(Facelift) 06:2 oO® Dodge Nitro 2006 O®@
CADILLAC Dodge Ram (1500) | 2002
CTS ‘ 09/07 ‘ @® €4 (Facelift 2006) 20-08 @e®
CHEVROLET * 2001
Grand Voyager -
Aveo 09/11 o® 7o 2007 00e0
Camaro (GMX511) Pacifica 2003
- 10/11 @® (Facelift 2006) = @@
Captiva (Facelift 2011) 2008
aptiva (Facelr 06/06
@ @ PT-Cruiser 20_00
Cruze 03/09 @® (Facelift 2006) 2010 ®@®
Cruze SW (KL1J) Sebring
09/12 Q® = : 2007 O®
Epica 05/06 o® 2001
2008 Voyager - @O0
HHR ) ®6 2007
2009 Voyager Stow n Go | 2005 ®
Lacetti 02/04 o® CITROEN *
Malibu 12/11 @@ Berlingo 1996
- : - ©
Malibu (KL1G) 0712 ) (Facelift 2005) 2009
é C @
Matiz 3 06/05 @ @ Berlingo 2008 ® @ %
2004 - -
Nubira % _ @0 Berlingo Multispace | 2009 | @ ® O6)
2009 c2 2003 @0
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Logan MCV

2005 @ @
(Facelift 2009)
Logan MCV 2013 @®
Sandero 2008 o®
Sandero Stepway 2009 o®
DAIHATSU *
Cuore 09/07 o®
Materia 03/06 Q®
Sirion 02/05 @ @
Terios 05/05 @®
Trevis 09/05 @®
FIAT *
500C (3—» 2009 @O
500L 04/12 @ @
Bravo (Typ 198) 2007 O®
Croma (75 2008 010)
Doblo (Facelift 2005) | 2001 @ @
Doblo Il 2010 @ @
Fiorino Qubo 2008 o®
2006
Grande Punto €5 20-09 @®
Grande Punto EVO | 10/09 @®
gr;‘p”?g;;“”to 09/05 Q0]
Grande Punto 2005
(Typ 199) 2009 @®
2003
Idea - Q®
2007
Linea 2007 Q®
2004
Multipla - o®
2007

C3 (F) 01/10 @O
C4 Picasso 2007 (N]O]©)
C4 Grand Picasso | 2006 ® OIO)
2004
C4 (Facelift 2008) - @ @
2010
C41l 10/10 @ @
C4 Aircross 06/12 @®
C5 (R) (Facelift) 12/10 @®
C8 (Facelift 2008) 06/02 OIOICIV)
C-Crosser 2007 o®
DS4 03/11 @®
DS5 03/12 @®
Evasion 1994
(Facelift 1998) 20'02 Blo6lu;
Jumpy 2007 @ @ @ @
Nemo 2007 o®
Saxo E] 5 19_96 @ @
(Facelift 1999) 2003
. 1997
ity o elo
DACIA *
Duster 2010 @®
Dokker 2012 oe®
Lodgy 2005 o0e®
Lodgy (SD) 06/12 @000




2003

Mondeo (BA7)

) 12/10
Panda (Typ 169) | - O® 5 (Faceity @®
1999 Ranger 06/11
Punto 188 ¢J3+5 | O Y ©®
. -IViax
(Facelift 2003) 2007 (Facelift 2010) 2006 ®
Punto 199 @ 3 02/12 Tourneo Connect
(Facelift 2012) @® (Facelift 2009) 2009 Q@
Scudo Il 2007 | @Q@OGO® Tourneo Connect 2013 Q®
Sedici (Facelift 2009) | 2006 Q®
S Tourneo Custom 2012 BIOIB)
Stilo - @® Transit
2007 Transit Connect 200 @06
FORD * Transit Kombi 111 e0
B-Max 09/12 @® Transit Custom 08/12 BIOI6)
C-Max 11/12 010) HONDA *
EcoSport 12/13 o® Accord % 2008 Q®
%es";(sMK?) 10/08 10 Accord E] 4+5 2009 @®
1998 Accord 06/11 @ @
Foous i ®0 o e
2004 city (J4 2009 @@
Focus 11/04 @® 2001
Focus (Facelift 2008) | 2005 2@ Civie Typ R EPS 2006 @®
O ey 2008 Civic ¢4+5 2006 0®
F
ocus . 2011 10) Civic 4D 111 @®
Galaxy (Facelift 2010) | 2006 ® Civie 5D o1z @®
Galaxy 2011 ® CRV o1/2 @®
Grand C-Max 11/12 O® cRv 2006 @®
" 02109 o0 CR-V 10/12 0e®
2015
CR-V
Kuga 03/13 o® (Facelit = BIOI0)
5000 2017
Maverick - @O CR-Z 06/10 Q®
2007
- FRV i 6 2005
Mondeo Turlnler 1110 @@ “ ®@
(BAY) (Facelift Insight 04/09 @®
Mondeo 2007 2001
: - @ @ Jazz . B @ @
(Facelifi 2010) 2010 (Facelift 2005) S
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Santa Fe (Facelift) 01/10 @ @
Santa Fe 03/12 o®
Santa Fe (DM) 09/12 @ @
Sonata, i40 2008 o®
Tucson 2 @ 5 | 09/04 o®
Veloster 06/11 @ @
INFINITI *
Jazz (5 L Qo M35h (Y51H)
09/11 @®
Jazz (AA) 04/11 O® >
*
HYUNDAI * ISuzu
2002 D-MAX Double Cap ‘ 2007 ‘ @0
Getz - @ @ ¥
2005 JAGUAR
2005 F-Pace (761) 2016
Getz - @ @ @ @
2008 XF (X260) 2015 010)
H1 (G 2008 10 JEEP *
i10 2008 @® Jeep Commander 2006 @®
i20 2009 Jeep Grand Cherokee
QO | 12110 @0
i20 (PBT) 0612 O Jeep Wrangler Unlimited
€ 3+5 (Facelift) (Facelift 111 @0
iso}ﬁg o 2007 @@ KIA *
; C 2006
arens
i30 (FDH) G |07/10 O® 0@
30 (GD) (5, | 03/12 o® <™ 2006 | Q@B
i30 cw (GD) Ceed 12/06 Q®
06/12 @®
(FowiroN Ceed ([T 2007 @@
40 £ 1011 @® Ceed 03/12 ®0
40 55 A @® Ceed (JD) (K5 | 06/12 @®
i40 cw % 2011 Ceed sw (JD
@ @ D) 09/12 @ @
iX20 (JC) 11/10 Q10) oy
iX35 2010 Y0) ProCeed (S g | 0111 @@
, 2004
Matrix 2008 @® Picanto (Facelift 2007)| - 010)
Santa Fe 04/06 @® 2011




Picanto 2011 @® LEXUS
Rio 05/05 Y0) CT 200h (A10(A)) | 03/11 0)
Rio UB 2012 @0 GS 450h (HL10(A)) | 06/12 @O0
Soul 02/09 o® IS (XE2) (Facelift) 11/10 o®
Soul (Facelift) 10/11 @ @ RX 400h 2006 @ @
Sorento 10/09 @ @ RX 450h 2009 @ @
(SF(;::(Z::)) (XM) 10112 >0 MASERATI *
Sportage 2004 Quattroporte 2008 @ @
(Facelift 07/2008) 20'1 0 @G Gran Turismo 2008 @0
Sportage 2015 @® MAZDA *
Sportage SL 2010 @G 2DE 2007 Q®
Venga 11/09 Yo 2 DY 2003 06
LANCIA * 2007
Delta 3 2008 Q@ 2 (Facelift) 10/10 o®
Flavia (JS) (35 | 06/12 oo AL @0
Musa (Facelift2007) | 2004 o) 3 (Facelift) 11710 @®
Phedra (Facelift 2009) | 2002 @0 3BL 04/09 O®
Thema 11/11 10) 323 01/01 @®
Ypsilon (Facelit 2007) | 2003 010) 5 (Facelift 2008) 2005 @®
Ypsilon (402) 06/11 @ @ 5CW 09/10 @ @
LANDROVER  * 6 06/02 0o
Discovery 4 2009 00 (Facelift 2005) 2008
(Facelift 10/11) 6 o By | 2008 Y0
Discovery 5 2016| OO % g 6 (Facelift) 2009 O
e 0 B s il LS
Range Rover 09/12 @@ 6 & : % 20_08 o
Range Rover (Facelift 2010) 2012
Evoque 5 ¢ 3+5 2om @@ 6 £ (5 | 2012 ®®
(i::gﬁt Z{g T (;r Sport | 2005 @® CcX5 12111 0
Range Rover Velar | 2017 @ @ CX7 2007 @ @
CX7 (Facelift) 2009 @ @
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‘ 1998
MX5 §_ 2 Typ NB sos (NO)
N e A
1999
Premacy - oO®
2005
RX8 2003 @@
RX8 (Facelift) 2008 @@
MERCEDES *
A (W168) 03/01 @10)
(aceinatos) | 0508 @@
A(176) (5 | 0912 @®
B (Facelift 2008) 06/05 o®
B (W246) 11/11 @10)
C (W203) 55 | 05/00 @®
C (S203) 05/01
0 670 | 2007 0®
C (W 204) 2007 @®
C (S204) (B % | 2007 @®
C (T204) (=5 |03M @O
C (C204) 5 | 06/11 @10)
C (W 204) > | 03/11 10
Citan 09/12 @10)
CL (Facelift) 07/10 @
CLA (C 117) 01/13 @O

CLC 180 @@ 2008 @ @

CLK (Facelift 2004) | 2002 06

- 2010

CLS (Facelift 2008) 10/04 @ @

CLS (Cc218) 01/11 @@

E 00 Eo | 0302 Q@

E (W211) &% | 2006 @®

E (5211) (3 % | 2006 @®

E (W212; S212))

&5 B | e

E (C207) @@ 2009 @ @

E (A207) (3= | 2010 20

G (W463)

(Facelift 2008) 1990 ®@®

GLK 2008 @ @

GLK (X204) (Facelift) | 06/12 @®

M-Klasse (W163) 19_97

(Facelift 2002) 2005 @®

M-Klasse (W164)

(Facelift 2008) ALy @®

M (W166) 1111 @®

R (W251/V251) 1205 Q@G0

R (W251) 09/10 @®

S (W211)

(Facelift 2009) ALy @ @

V (W447) 03/14 %%%
2001

Vaneo (W414) - 0®
2005

Viano '\_ 6 09/03 BIOIOIV)

Viano (Facelift 2010) | 09/03 @ @ @ @

Viano (W639)

(Facelift) e @@@@

Vito (V639)

(Facelift) 10/10 @@@@

Sprinter 07/13 @ @




MG Micra 2017 @0
3 ‘ 2013 ‘ Q® Murano (Facelift 2008)| 2003 o®
MITSUBISHI * Note 2004 Y0
ASX 2010 @® Note I 2012 O®
ASX (Facelift 2012) 2010 o® Pathfinder (R51) 2007 o®
2004 Pixo 2009 @®
Cott230) (345 2008 ©® Primera (P11) 1996
Colt (230) s 2008 @@ s 2002 ©®
(Facelift 2008) — Qashqai 10/08 @@
Grandis 0-11 oQ® Qashqai (Facelift) 02/14 010
Cancer - (Qingﬁta(');ﬁ 0 10/08 O
o 2007 @® Tiida
Lancer FL (™5 | 11/11 @O G (o) =00t ©®
Outlander 2006 ®@| |OPEL/VAUXHALL *
Pajero V80 02/07 @ Agila B 2008 @®
NISSAN * Ampera 10/11 @@
Cube 212 2008 Q@| |Arare e 8lo)
Evalia 2010 10 Astra (TS5 2004 @0
Infinity Q30 12/15 0]0) Astra H 20_04 ®6
Infinity QX30 12/15 010 AU
Juke (F15) 2010 20 Astra GTC 09/11 o®
Leat (ZE0) (%, | 04112 00 Astra) 5 12/09 20
Navara Double Cab | 2005 @0 Ajéésedan P91 ooz @0
Navara NP300
Double Cab 11/15 @ @ Astra J Sport Tourer | 2010 @ @
(Fac%llft 2007 / 2010) — ,(osj;g \}JV )Sport Tourer | oo 20
e 8 | @9 K || ow
1993 5001
Micra (K11) oo O® (C;‘;[:‘;‘I’ig 20003) o @0
Micra (K12) 2003 @® 2000
Micra CC 2005 QO® Corsa € P @@
Micra (K13) 11/10 @®
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2000

Corsa C 20_00 @ @
(Facelift 2003) 2006

Corsa D (OPC) 2006 O®
Corsa D FL (S-D) 01/11 @
Corsa E (OPC) 2014 @®
Insignia

& : & 2008 @ @
Insignia (X 5 2009 o®
Insignia g% 08/11 @@
Karl 2015 o®
Meriva (Facelift 2006) | 2003 o®
Meriva B 2010 O®
Mokka 06/12 @ @
Signum 2003

(Facelift 2005) 20'08 @®
Vectra 2002

o ' @®
(Facelift 2005) 2008

Vivaro (Facelift 2006) | 2001 @ @
Zafira B (Facelift 2008) | 05/05 @ @
Zafira C 09/11 @ @
Zafira C Tourer 01/12 @®
PEUGEOT *

107 2005 ®®
206 12/98 @®

206 CC i o)
2007 Y
206 CC (Facelift) 2000 ® ®
=5 2007
206 SW 2002
(Facelift 2003) ) DG
o 06| O
o 2006
G 345 @®
207 CC 04/07 Q®
207 SW 2006 @0
iy 04/12
G e s @®
307 (Facelift 2005) | 2001 0
6o 2009
2002
307 SW i o
2008
308 2007 | QO@®
308 5 2013 10,
308 CC 2009 @0
308 CC FL 11/11 20
308 SW 2007 | QD@D
308 SW (Facelift) 05/11
o @®
508 (8) 03/11 @@
508 SW (8) 03/11 O
508 RXHSW ®) | 6
(=
2002
807
(Facelift 2008) 2010 @O0
1007 ¥ 01/05 O
2008 2013 @0
4007 2007 @0
4008 (B) 06/12 @0




5008 09/09 ® Grand Scenic llI 2009 ®
Expert 2007 Q@6 0O Kangoo Il 2008 ® O0®
Partner 1996 ® Kangoo be bop 2009 o®
Partner Tepee 2008 ® O) Kangoo 20_08 N0
PONTIAC * (Facelift 2013) 2013
1998 Laguna GandTour
Grand AM ) @@ Il (T) (Facelift 11/10 @@
oo )3+
2004 1999
PORSCHE * Megane | GrandTour 20—03 o®
Cayenne (Facelift 2007) | 2003 ® O0® Megane CC (2) 06/10 O10)
Macan 04/14 ®®®@ Megane Il E] 3+5 09/02 DO®
Panamera 2009 oO® G%; % ®
RENAULT * Megane il ¢ 3+5 | 2008 @@
Captur iz QOO® Megane Il 06/09 O
1998
Clio - @® Megane Il CC (Z) | 06/10 o®
2003 Modus 09/04 @®
Clio 1ll 5 2007
© @ 3 T @@ Modus (Facelift) 2008 Q®
Clio Il @ - ®@ Sandero |l 12/12 Q®
2006 2003
1998 Scenic Il -
Clio Il - o® 2006 Q0®
2005
Clio T (Faceii 2009) Scenic Il (Facelity | 09/06 O ©)
o s | @@ [scenic 2009 ®
; 2001
Clov 08/12 ® Ce® Trafic Il Phase 1 - ®®
2008
2006
Clio Grandtour Il - Q® 2007
2009 Trafic Il Phase 2 ) @
Clio Grandtour 2009 @® (Facelift 2007) 07/10
Espace IV 2002 Trafic Il Phase 3 08/10 o6
Grande Espace IV = ®©@© 1998
(Facelift 2006 2010 @) Twingo " 000G
Espace (K) 12/10 @ @ @ @ 2007
@ Twingo Il 2008 | QOO®
Fl Z 08/10 Vel Satis
vence @) @ @ (Facelift 2005) AL @ @
Fluence (ZE) 2011 @® ZOE 10112 ®®®@
Grand Modus 2008 o®
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ZOE 03/13 ® @ @ @
SAAB *
2005
9-3 Sportkombi - @ @
2007
2005
9-5 Sportkombi - @ @
2010
SEAT 3
Alhambra 9% 20006
(Facelift 2004) 2010 @
Alhambra
(Facelift) 2005 @ @ @
Alhambra (7N) 9 10/10 ®©@%
Altea 2004 @ @
Altea Freetrack
(Facelift 2009) 2007 @@
Altea XL 2006 @ @
Cordoba Vario 1996
y @®
(Facelift 1999) 2002
Exeo 2009 ® @ @ @
Exeo (% 2009 O
Exeo (Facelift)
@ 12/11 @ @
1993
Ibiza (6K) i 0
2002
Ibiza (6L) 2002
(Facelift 2006) 2008 @®

Ibiza (6J) 2008 @@
Ibiza (Z 5 2010 @@
Leon (1P) 2005 @@
Leon @ 9+ 05/12 @@
oy
Mii 2011 20
Mii €73
2011
(baugleich VW Up) ®@
Mii €75
05/12
(baugleich VW Up) @@
1999
Toledo M1 5 -
E] 2004 Q@
Toledo 2004 @ @
Toledo 05/12 @ @
SKODA %
Citigo
(baugleich vw Up) | 20! @®
Citigo E] 3+5 06/12 @@
s
Fabia | (Facelift 2004)| 1999 00
CO/E—EE ; % 2007
Fabia Il 2007 @ @
oo B>
Fabia Il Combi (5J)
(Facelift) 09/10 @ @
ey
Fabia llI oo/t .
oo (o
Felicia 1994 @ @
o T | 2001
1996
Octavia | - @ @
2004
Octavia ll
2004
s T C0O®
Octavia Il (Facelift)
2009
o 0O®




Octavia Scout

2007

o T
Octavia 11/12 ®@®@
Octavia [ET"5 2012 oO®
?,\m;d SpaceBack 10113 @@
Rapid (NH) 55y | 10/12 @®
Roomster 2006 @®
Roomster (Facelift) | 05/10 @ @
10/01
(SEZQZEE 2|006) 20-08 @®
Superb Il 2008 @ @
Superb (Facelift 2013) | 2008
o % || 99
S | oo
Yet 2009 Y0
SMART *
2004
Forfour 4) Typ 454 - o®
2006
Forfour Typ 453 2014 o®
Fortwo Typ 451 2007 ® O)
Fortwo Typ 451 (FL)| 10/10 Q®
SUBARU *
Forester Il 2008 oQ®
o o | ™ o
Legacy (Facelift 2007) | 2004 @ @
IE% o, |08 @O0
Frcomaoy | 2008 @®
Outback 08/09 o®
Trezia 06/11 oO®

XV | 2011 | O®@
SUZUKI *
Alto VII 2009 20
Grand Vitara 2005 @ @
Kizashi (FR) 09/10 20
Splash 2007 @ @
Splash (EX) (Facelift
plash (EX) (Facelift) - @@
02/05
Swift - @ @
10/10
Swift 09/10 @®
SX4
= s 2006 @®
SX4 S-Cross 10/13 @@
TATA *
Indica Vista ‘ 2008 ‘ O®
TOYOTA *
2007
Auris (Facelift 2010) - @ @
2010
Auris (E15) (Facelift)y | 03/10 Q®
Auris Hybrid 09/10 @®
Avensis (T22) 2000
> : °®
2003
Avensis (T25) 2003
; - @®
(Facelift 2006) 2009
Avensis (T27)
S E | 9
Avensis (T27)
Y 01/12 @®
Corolla % 2000 Q®
2002
Corolla (Facelift 2004) - @ @
2007

RRRRRRRRRERREREERRRELRERRAREARRERR
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Yaris Verso

1999

(Facelift 2003) 2 0'05 @ @
VOLVO *
C30 2006 @®
C70 (53— 2005 @®
XC70 (5% 2007 @®
S40 (Facelift 2007) 2003 o®
2004
Corolla Verso - @ @ S60 (R) 03/10 @ @
2009 S80 (Typ AS) 2006
Q 2009 @ @ (Facelift 2009) - @ @
- V40
Land C J12 2002 -
an fuiser ( : @ @ (Facelift 2000) 2004 @ @
Land Cruiser (V8) 2008 o®
V40 (M) 09/12 @®
Land Cruiser 11/09 @ @ 004
Previa (Facelift 2009) - o® V60 (F) 2010 @®
2009 5000
2003
_ V70 - Q®
Prius - Q® (= 2007
V70 2007
Prius (Facelift 04/12) | 2009 @ @ @@ @ @
Prius+ (XWA4(A)) V70 (358 08/11 @®
ey e @® XC60 2008 @®
2000
XC70 2007
2006 XC70 (5% 08/11 @®
i \ 2002
RAV4 (Facelift 2009) | 2006 o® XC90 |_ 5+7 : 06
RAV4 2013 o® (Facelift 2006) 2014
Urban Cruiser 2009 ® VW *
Verso S (XP12(A)) | 03/11 @® Amarok 2010 010
1999 Beetle 1998
Yaris ¢ 3+5 - @® @O
2005 Beetle (3% 2002 @O
) 2005 Beetle (Facelift)
Yaris E] 3+5 _ 2005
(Facelift 2009) 2011 @® -5 B> 0O
Yaris ¢ 3+5 Beetle 73 07/11 @@
= 08/11 @® 1998
Bora - @ @
2005




Caddy 2004 Passat B7
y i @O e |2 ®0
Cadd B
L 010 2010 @® Passat B7 Alltrack
( ) 02/12 @0
(Facelift 2010) Passat B8 (30)
EOS (1F) (Facelit)y | 10/10 Qd o 114 @®
Fox 04/05 @® Passat CC 2008 o®
09/97
Golf IV i ®0 Phaeton 2002 Q®
2003 1994
Polo 11l _ @ @
Golf IV Variant 1999 00 (Facelift 1999) 2001
(= 2006 1999
Polo Il (6N2) - @
Golf v 2003 @@ (1999) G
Golf vV (R32) 09/05 D10} Polo IV (9N) 2001
2006 (Facelift 1999) 5 0'05 @®
Golf V Plus - @® P
2009
Golf V Variant Polo IV (9N3) 2009 @®
= 2007 @0
(=& Polo V (6R) 2009 0]0)
Golf VI 08/08 @@
Scirocco 07/08
Golf VI Variant @ @
(Facelift 2009) 2009 @O0 Scirocco Il 08/08 Q®
@@ Sharan (Facelift) 2004
Golf VI (1K) 06/ ©O®
@C% @@ Sharan 11 9 2010 ©®©g
Golf VI Plus
2
(Facelift) 009 @® Sharan Il (7N) 09/10 ©IOIV)
Golf VI 08/12 @® Polo IV ON) 2001
Golf VIl (5, 09/13 010) (Facelift 1999) 2005 0o
Golf VII Sportsvan 1990
= 06/14 @10 T4 Multivan (=5 . 01016010)
G (Facelift 1996) 2003
_ T5 California
Jetta v 2010 ®@ (Facelift 2010) e @@®
T5 Caravelle
Jetta VI 2010 @® (Facelift 2009) ALK @B
Passat (B5) 1996 T5 Multivan (5= | 2003 | Q@G ®
o [ y @0 T5 Multivan
(Facelift 2000) 2005 (Facelift 2010) 2003 | Q@GO
Passat (B6) so0s o@| [Tl 2015 | Q@O0
(Faceift 2010) Tiguan Ay @@
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[olfo)c)
e

Tiguan (Facelift) 07/11 @@

Touareg (7L) 20_02 @ @

(Facelift 2006) 2010

Touareg Il (C2) 2010 @@

Touran %) 2010 o®
2003

Touran (Facelift 2006) - oO®
2010

Touran (5T) 09/15 @ @ @

UP! (Lupo ll) &3 | 08/11 0)

UP! (Lupo ) &5 | 05/12 @@




Britax Childcare
Britax Excelsior Limited
1 Churchill Way West
Andover

Hampshire SP10 3UW
United Kingdom

T.:+44 (0) 1264 333343
F.: +44 (0) 1264 334146
E.: service.uk@britax.com
www.britax.com

Britax Childcare

Britax Romer
Kindersicherheit GmbH
Theodor-Heuss-StraBe 9
89340 Leipheim
Deutschland

T.: +49 (0) 8221 3670 -199
F.: +49 (0) 8221 3670 -210
E.: service.de@britax.com
www.britax.com

2000028758 - 01/18
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